HYUNDAI

WS2194 INTERNET

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL

METEOROLOGICKA STANICE

METEOROLOGICKA STANICA

STACJA METEOROLOGICZNA
WEATHER STATION



Dékujeme, ze jste zakoupili novou generaci nasi meteorologické stanice s pfedpovédi na 4 dny
a pfipojenim k internetu. Stanice byla navrzena a vyrobena pomoci nejmodernéjSich technologii
a soucasti a poskytuje tak pfesnou a spolehlivou &tyfdenni pfedpovéd a aktualni informace o
pocCasi. Abyste mohli naplno vyuzit funkci stanice, pfectéte si pozorné tento navod.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

- Tento spotfebi€ neni urCen pro pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova, nebo
mentalni neschopnost €i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném pouzivani
spotfebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

- Déti by méli byt vzdy pod dohledem, aby se zamezilo jejich hrani s timto pfistrojem.

PREHLED

REGIONALNIi PREDPOVED

Data 4-denni predpovédi se z Internetu aktualizuji automaticky. Do hlavni jednotky se posilaji
bezdratové pres vysila¢ USB.

Predpovéd zahrnuje:

- Predpovéd pocasi

- Prdmérnou vihkost

- Pravdépodobnost srazek

- Maximalni UV index

- Prdmérnou rychlost a smér vétru

Seznam meést:

- Evropa: Pfes 9 200 mést
- Severni Amerika: Pfes 10 900 meést
- Asie-tichomofi: Pfes 300 mést v Japonsku a Australii
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LOKALNI INFORMACE O POCASI

Aktualni vnitfni teplota

Aktualni vnéjsi teplota ziskana z dalkového teplotniho senzoru
Barometricky tlak

Podpora pfedpovédi lokalniho pocasi

Automaticka synchronizace hodin z internetu
Cas vychodu a zapadu slunce
Kalendar, Dny v tydnu, Denni alarm a Faze mésice

RYCHLY PRUVODCE ZAKLADNIHO NASTAVENI

Do hlavni jednotky vlozte 6 ks baterii AA

Do dalkoveého senzoru vlozte 2 ks baterii AAA

Nastavte jednotky tlaku, hodnoty tlaku na urovni hladiny mofe a aktualni lokalni stav poCasi
za pouziti tlacitka UP ¢i DOWN na hlavni jednotce. TlaCitkem BARO potrvdte kazdé nasta-
veni. (Vice viz sekce ,Nastaveni lokalni pfedpovédi poCasi a tlaku®)

Pfidrzenim tlacitka CHANNEL / SEARCH po dobu 3s na hlavni jednotce pro vyhledavani
signalu RF z dalkového senzoru

Stiskem tlacitka Tx uvnitf pfihradky na baterie dalkového senzoru se zaCne vysilat signal
RF. Po navazani spojeni se vlevo nahofe na hlavni jednotce objevi prislusné Cislo kanalu.
Vlozte 3 ks baterii AAA do vysilace USB

Pfipojte vysila¢ USB do vaseho PC pomoci USB vstupu.

Ujistéte se, Ze je VaSe PC pfipojeno k Internetu. Pro spusténi instalace spustte z CD
JINSTALL_1940.EXE” &i ,NISO1_ INSTALL_1940.EXE”

Po dokonceni instalace spustte program dvojitym poklepanim na ikonu ,4-denni pfedpo-
véd“ na plose . Poté v PC programu stisknéte tlaCitko ,SETTING". V programu nastavte
umisténi Vaseho mésta a jina nastaveni. 4-denni pfedpovéd se na Vasem PC automaticky
aktualizuje pomoci Internetu.

10) Opakované stisknéte tlacitko PC SEARCH na hlavni jednotce, dokud na hlavni jednotce

nezacne blikat ikona
Hlavni jednotka zacne vyhledavat signal RF z vysilace USB.

11) Stiskem tlacitka TRANSMIT na Vasem vysila¢i USB spustite vynuceny pfenos dat o pocasi

RF do hlavni jednotky.

12) Jakmile je spojeni mezi hlavni jednotkou a vysilatem USB navazané, rozsviti se ikona RF

. Nez se na hlavni jednotce zobrazi vSechny informace z pfedpovédi, muze to trvat 10
min i vice.
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NAZVY A FUNKCE TLACITEK NA HLAVNIi JEDNOTCE:

Horni tlacitka

[REZIM/SPANEK/PODSVICENI]

- 'V predpovédi na tfi nadchazejici dny pfepina mezi:

- Pramérny smér / rychlost vétru / pravdépodobnost srazek
- Maximalni index UV / primérna vihkost

- Automatické posouvani displeje “ ”

- Podsviceni

- PrFepinani mezi Casy spanku

Zadni tlacitka
[PC SEARCH]

Zadni tlacitka
Prijmuti signalu RF z vysilace

USB

[CLOCK] Zobrazi ¢as, den v tydnu a
Cas vychodu a zapadu

[ALARM] Zobrazi ¢as alarmu, aktivuje/
deaktivuje alarm

[WIND / A] Zvolte jednotky rychlosti vétru
O krok vpred

[C/F/ V] Zvolte jednotky °C/°F
O krok zpét

[CHANNEL/ SEARCH] Zvolte kanal 1, 2, 3, automa-
ticky posun

[BARO] Prohlizeni hodnot aktualniho

tlaku a tlaku za poslednich 12
hodin

Nazvy a funkce tlacitek na vysilaci USB:

Horni tlacitka
[TRANSMIT]

Funkce pri stisku
Pfenese data predpovédi
a synchronizuje je s hlavni
jednotkou

Nazvy a funkce tlacitek na dalkovém senzoru:

Horni tlac¢itka Funkce pfi stisku

[TX] Pfenese data venkovni teploty
do hlavni jednotky
[CH 1/2/3] Zvolte dalkovy kanal 1, 2 €i 3
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Pridrzeni po dobu 3 vterin

12/24 Hodin & den/mésic/
nastaveni formatu

Nastaveni ¢asu alarmu

Rychly postup vpred

Rychly postup vzad

Vyhledavani dalkového
senzoru

Jednotka tlaku, tlak na drovni
hladiny mofe a lokalni
Nastaveni pfedpovédi pocasi



INSTALACE

NASTAVENI HLAVNi JEDNOTKY (PRIJIMACE)

INSTALACE BATERIi:
Instalace baterii: Kryt baterii vysunte, do pfihradky viozte 6 ks baterii AA podle zaznaCené
polarity a kryt baterii zasurite.

NASTAVENI MiSTNi PREDPOVEDI POCASI A TLAKU

V hlavni jednotce je vestavény senzor tlaku, ktery poskytuje podporu méreni lokalniho tlaku

a pfedpoveédi pocasi. Po vlozeni baterii se hlavni jednotka pfepne do reZzimu nastaveni tlaku

v nasledujici sekvenci: Jednotka tlaku (mb / hPa &i inHg) > Aktualni tlak na arovni hladiny more
> Aktualni lokalni poCasi > Exit. Za¢ne blikat pfislusna ikona. Stiskem [A] Ci [ V] vyberte,
stiskem [BARO] kazdé nastaveni potvrdte.

POZNAMKA:

- Zkontrolujte prosim z webové stranky aktualni tlak na urovni hladiny mofe Vasi lokality.

- Vyberte prosim aktualni poCasi Vasi lokality: slune¢no, CasteCné zatazeno, zatazeno, srazky
Ci bourky.

- PFidrzenim tlacitka BARO po dobu 3 vtefin muzete také kdykoliv vlozit nastaveni lokalni
pfedpovédi pocasi a tlaku. (Pro vice detailli viz. sekce ,BAROMETRICKY TLAK A LOKALNI
PREDPOVED POCASI”).

NASTAVENIi DALKOVEHO TEPELNEHO SENZORU

INSTALACE BATERIi
Na krytu baterii povolte Sroubky pomoci malého Sroubovaku a vilozte 2 ks baterii AAA podle
zaznacené polarity. (Kryt opét nasadte a Srouby zaSroubujte az po navazani spojeni RF.).

NAVAZTE SPOJENI S HLAVNiI JEDNOTKOU

- Hlavni jednotku umistéte dale od kovovych pfedmétd a zdroja ruSeni, jako napf. mobilni tele-
fony, elektronicka zafizeni, TV, atd.

- Pfi prvni instalaci zapnéte nejdfive hlavni jednotku a pak az dalkovy senzor. U prvniho senzo-
ru nastavte kanal 1. U druhého a tfetiho senzoru nastavte kanaly 2 a 3.

- Pfidrzenim tlaCitka [CHANNEL/SEARCH] na hlavni jednotce do chvile, nez se ozve pipnuti,
spustite vyhledavani dalkového senzoru. Na displeji zaCne blikat Cislo pfislusného kanalu,
COZ znamena, ze je v rezimu vyhledavani.

- Stiskem tlac€itka Tx uvnitf pfihradky na baterie dalkového senzoru se prenese signal RF

- Kdyz je spojeni RF navazano, na hlavni jednotce se objevi pfisludna teplota vybraného
kanalu

- Na dalkovy senzor nasadte kryt baterii a pfiSroubujte Srouby.



VYSILAC USB A INSTALACE PC PROGRAMU

INSTALACE BATERIi A PRIPOJENIi USB

Vysurite kryt baterii na spodni strané vysilae USB a vlozte 3 ks baterii AAA podle zaznacené
polarity. Zaviete kryt baterii.
Vysila¢ USB pfipojte k PC pfes port USB

INSTALACE PC PROGRAMU

Pfed instalaci se ujistéte, ze
1) Je VaSe PC pfipojeno k Internetu. Zkuste si prohlédnout nékolik stranek pro

ujisténi.
2) Pouzivate Windows 2000, XP, Vista, Windows 7
3) Je vysila¢ USB spravné pfipojen k Vasemu PC pfes pourt USB
Do mechaniky CD-ROM vlozte CD a dvojitym kliknutim na “INSTALL_1940.EXE” i "NIS01_
INSTALL_1940.EXE” spustite instalaci. Pokud instalacni program zjisti, Ze ve VaSem systému
Windows neni nainstalovan ovlada¢ Microsoft .NET Framework 2.0, doporuci Vam tento ovla-
daC nainstalovat. K instalaci ovladace a dokonCeni zbyvajici ¢asti instalace postupujte podle
pokyna.
Po dokonceni instalace spustte program dvojitym kliknutim na ikonu na ploSe “4-DAY
FORECAST” . Poté na obrazovce DOMACI POCASI kliknéte na NASTAVENI....
Kliknutim na [NASTAVIT UMISTENI] mGzete vloZit program pro Vasi lokalitu.
Poté, co nastavite Vasi lokalitu, ve VaSem PC programu se automaticky pres Internet aktua-
lizuje 4-denni predpovéd pro Vasi lokalitu. V programu muzete kdykoliv kliknout na UPDATE
FORECAST pro ru¢ni aktualizaci pfedpovédi. Pokud je Vase PC pfipojeno k Internetu neu-
stale, program aktualizuje po€asi a poSle data automaticky do hlavni jednotky nebo pokazdé
kdyz spustite PC.
POZNAMKA: Pokud mate problém se zobrazenim 4-denni pfedpovédi ve Vasem PC progra-
mu, podivejte se do sekce ,RESENI| POTIZI*.

NAVAZANI SPOJENI S HLAVNi JEDNOTKOU

Pfed navazanim spojeni RF, ujistéte se prosim, ze Vas PC program pfijal 4-denni pfedpovéd
pro Vasi lokalitu.

Vysila¢ USB a hlavni jednotku umistéte dale od kovovych pfedmétl a zdrojl ruseni, jako
napf. PC monitor, mobilni telefony, elektronicka zafizeni, TV, atd. Pfi prvotnim nastaveni RF
doporucujeme zacit kratkymi vzdalenostmi (napf. 0,5m) mezi dvéma jednotkami. Jakmile je
spojeni RF navazano, umistéte hlavni jednotku v efektivnim dosahu vysilani od vysilaCe. Pro
nejlepsSi pfijem Ci pokud je to nutné, zkratte vzdalenost.

Opakovanym stiskem tlacitka PC SEARCH na hlavni jednotce (dokud nezac¢ne blikat ikona
RF spustite vyhledavani signalu RF z nového vysilace USB.

Stiskem tlaCitka [TRANSMIT] na vysila¢i USB spustite vynucené odeslani dat o po€asi RF do
hlavni jednotky.

Jakmile bude spojeni RF mezi hlavni jednotkou a vysilatem USB navazano, na hlavni jednot-
ce se rozsviti ikona RF . Béhem prvnich nékolika minut pfijmu signalu RF zobrazuje hlavni
jednotka data na jedné strané obrazovky, coz je normalni. Zbytek dat se na displeji postupné
objevi béhem nasledujicich 10 a vice minut.

POZNAMKA:

Pokud se ani po pul hodiné na obrazovce nezobrazila vSechna data, zkratte vzdalenost mezi
vysilatem USB a hlavni jednotkou. Zkontrolujte stav baterii a pfedchozi postup nastaveni
zopakuijte.

Pokud se navazat spojeni stale nedafi, zkuste prerusit spojeni USB a vyjméte vSechny bate-
rie z vysilaCe USB. Znovu vlozZte baterie a opét zkuste navazat spojeni USB. Pro navazani
spojeni RF zopakujte pfedchozi postup.
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LOKALNI INFORMACE O POCASI

DISPLEJ HLAVNi JEDNOTKY

A & B) VNITRNI A VNEJSi TEPLOTA

Stiskem tlacitka [C/F] zvolte jednotku teploty °C/°F.

Stiskem tlaCitka [CHANNEL/SEARCH)] zvolte K1, K2, K3 a rezim automatického posuvu kana-
lu na displeji . Ikony Sipek znaci klesani, stalost Ci klesani podle vyvoje méfeni teploty za
posledni hodinu. Podrzenim tlaCitka [CHANNEL/SEARCH] spustite na dalkovém senzoru vyhle-
davani signalu RF (Viz. ,NASTAVEN| DALKOVEHO TEPELNEHO SENZORU®).

C) BAROMETRICKY TLAK A LOKALNi PREDPOVED POCASI

V hlavni jednotce je vestavén senzor tlaku, ktery poskytuje podporu pro lokalni pfedpoveéd
pocCasi a tlaku. Opakovanym stiskem tlaCitka BARO zobrazite méfeni tlaku za poslednich 12
hodin. ,0 Hr” znamena aktualni méreni tlaku. ,-1Hr“ znamena méfeni tlaku za posledni hodinu,
atd.

Pridrzenim tlacitka BARO pFepnete do rezimu nastaveni lokalniho tlaku, miazete zde nastavit
polozky v nasledujicim pofadi: Jednotka tlaku (mb / hPa or inHg) > Aktualni tlak na urovni hladi-
ny more > Aktualni lokalni poCasi > Exit

Stiskem [Nahoru] ¢i [Dold] vyberte, stiskem [BARO] potvrdte kazdé nastaveni.

POZNAMKA:

- Zkontrolujte prosim aktualni méreni tlaku na urovni hladiny more ve Vasi lokalité z Internetové
stranky pocasi

- Zkontrolujte prosim aktualni poCasi ve Vasi lokalité: slunecno, ¢aste¢né zatazeno, zatazeno,
srazky Ci bourky

- Lokalni predpovéd pocCasi se objevi pouze kdyz regionalni pfedpovéd neni aktualni po dobu
delsi jak 10 dni. Ikona ,LOCAL® se spolecné se zobrazenim lokalni pfedpovédi pocasi objevi
na displeji vlevo dole.

D) UKAZATEL TLAKU
Ukazatel tlaku zobrazuje minuly vyvoj tlaku na urovni hladiny mofe za poslednich 12 hodin.



4-DENNi PREDPOVED

AUTOMATICKA AKTUALIZACE PREDPOVEDI

1) Poté, co zapnete Ci restartujete Vase PC, PC program pres Internet aktualizuje pfedpovéd
poCasi a automaticky posle data do hlavni jednotky.

2) Pokud mate PC zapnuté nepfretrzité s pfipojenim k Internetu, pfedpovéd se bude pravidelné
aktualizovat z Internetu a data se automaticky poslou do hlavni jednotky.

A) PREDPOVED POCASI
4-denni pfedpovéd pocasi s 28 riznymi symboly.
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DISPLEJ HLAVNi JEDNOTKY

B) PREDPOVED NEJVYSSi / NEJNIZSi TEPLOTY
Stiskem tlacitka [C/F] zvolte stupné v °C &i °F

v v

MODE, dokud se neobjevi HI & LO

C) PREDPOVED PRUMERNE VLHKOSTI

Predpovéd prumeérné vihkosti se nachazi vedle ikony RH%.

Pro zobrazeni primérné teploty na nasledujici 3 dny stisknéte opakované tlacitko MODE,
dokud se neobjevi ikona “RH%”

D) PRAVDEPODOBNOST SRAZEK

Pravdépodobnost srazek je zobrazena procentualné vedle ikony “PRECIP”.

Pro zobrazeni pfedpovédi srazek na nasledujici 3 dny stisknéte opakované tlacitko MODE,
dokud se neobjevi ikona “PRECIP”

E) PREDPOVED MAXIMALNIHO UV INDEXU

Pfedpovéd maximalniho UV indexu se nachazi vedle ikony “UVI”

Pro zobrazeni pfedpovédi maximalniho UV indexu na nasledujici 3 dny stisknéte opakované tla-
Citko MODE, dokud se neobjevi ikona “UVI”

CzZ-9



UVI 1 az 2: Maximalni uroven UV indexu je nizka. Primérnému jedinci hrozi jen
malé nebezpeci.

UVI 3 az 5: Maximalni uroven UV indexu je primérna. Stfedni riziko spaleni
sluncem.

UVliGaz7: Maximalni uroven UV indexu je vysoka. Vysoke riziko spaleni sluncem.

UVI 8 az 10: Maximalni uroven UV indexu je velmi vysoka. Velmi vysokeé riziko
spaleni sluncem.

UVl 11 az 15: Maximalni uroven UV indexu je extrémneé vysoka. Extrémni riziko

spaleni sluncem.

F) PREDPOVED PRUMERNE RYCHLOSTI A SMERU VETRU

Pfedpovéd prumérné rychlosti a sméru vétru se zobrazuje vedle ikony “WIND”.

Stiskem tlacCitka [ A/WIND] zvolte jednotku rychlosti vétru: km/h, m/s, uzly a mph.

16 sméra vétru: N — sever, S — jih, W — zapad, E — vychod, SW - jihozapad, atd.

Pro zobrazeni pfedpovédi rychlosti a sméru vétru na nasledujici 3 dny stisknéte opakované
tlacitko MODE, dokud se nezobrazi ikona “WIND”.

G) STAV PRiJMU RF
Ikona zobrazuje stav vysilani signalu RF mezi hlavni jednotkou a vysilatem USB.

Hlavni jednotka je uspé&sné synchronizovana s vysilaCem USB a pravidelné z néj
pfijima data o pocasi.

Blikani znamena, Ze je proces ve fazi registrace a vyhledava se signal RF z vysilaCe
USB.

Blikani znamena, Ze je proces ve fazi registrace a vyhledava se signal RF z vysilaCe
USB.

H) POSLEDNi AKTUALIZACE PREDPOVEDI
Zobrazuje posledni aktualizaci pfedpovédi z Internetu.

,POSLEDNIi AKTUALIZACE: DNES*: Pfedpovéd byla z Internetu aktualizovana dnes
,POSLEDNIi AKTUALIZACE: -1 DEN”; Pfedpovéd byla z Internetu aktualizovana vcera
.... a tak dale.

Pokud neni Vage PC pfipojeno k Internetu déle nez 10 dni, zobrazi se ,POSLEDNI
AKTUALIZACE: -- DEN* a u vSech predpovédi se zobrazi ,--“, dokud se PC znovu nepfipoji
k Internetu.
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A) CAS V SiTI (Automaticky synchronizované hodiny)
Hodiny na hlavni jednotce je automaticky synchronizovan s ¢asem na Internetu a je optimalné
nastavovan pro dosazeni presnosti.

POZNAMKA:

- Pokud Vase PC nebylo dlouhou dobu pfipojeno k Internetu, zobrazeni hodin nemusi byt
pfesné

-V PC programu muzete nastavit Casovou odchylku (+/- 0.5, 1, 1.5 €i 2 hodiny) Vaseho
umisténi, abyste nastavili Casovy posun a ¢asovou zonu, pokud je to nutné. Cas na hlavni
jednotce se nasledné aktualizuje.

Pridrzenim tlaCitka [CLOCK] na hlavni jedotce nastavite format zobrazeni Casu 12/24 hodin.
Stiskem [A] Ci [ V] vyberte, poté stisknéte [CLOCK] pro potvrzeni. Ikony “M” a “D” zablikaji,
stiskem [A] Ci [ V] zvolte format zobrazeni data den/mésic €i mésic/den v kalendafri. Stisknéte
[CLOCK] pro potvrzeni a vystup.

B) CAS VYCHODU / ZAPADU SLUNCE
Pro zobrazeni ¢asu vychodu a zapadu slunce Vaseho umisténi stisknéte opakovaneé tlaCitko
[CLOCK], dokud se neobjevi pfislusna ikona “SUNRISE” i “SUNSET”

C) CAS ALARMU

Stiskem tlaCitka [ALARM] se zobrazi ¢as alarmu a objevi se ikona “AL“. Opétovnym stiskem
tlacCitka [ALARM] aktivujete / deaktivujete alarm. Kdyz je alarm aktivovan, objevi se ikona “
Stiskem [CLOCK] se vratite do zobrazeni ¢asu.

113

Pfidrzenim tlacitka [ALARM] po dobu 3 vtefin pfepnete do rezimu nastaveni alarmu. Stiskem
“A’Ci “¥” vloZte pozadované hodnoty Hod/ Min a stisknéte “ALARM® pro potvrzeni nastave-
ni. Kdyz alarm zaCne zvonit, stiskem tlacCitka [ALARM] jej zastavite na jeden den. Pro aktivaci
funkce spanku stisknéte tlacitko [MODE/SNOOZE/LIGHT].

D) FAZE MESICE
Faze mésice je zobrazena automaticky podle aktualniho kalendare.

E) KALENDAR

Opakovanym stiskem tlaCitka [CLOCK] zobrazite ¢as se dnem v tydnu €i sekundy.

KalendaF Ize zobrazit ve formatu den/mésic €i mésic/den. Pro nastaveni se podivejte do sekce
A ,CAS V SiTI.
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PODSVICENI DISPLEJE
Stiskem tlacitka MODE/SNOOZE/LIGHT rozsvitite podsviceni.

INDIKACE NiZKEHO STAVU BATERIi
Indikace nizkého stavu baterii funguje pro hlavni jednotku, vysila¢ USB a dalkovy senzor.
Vyménte baterie a postupujte podle instrukci v tomto navodu.

Indikator nizkého stavu baterii

Hlavni jednotka: Pod ikonou ,IN”

Vysila¢ USB: Pod rameckem ,Posledni aktualizace”

Dalkovy senzor: Vedle ikon ,K 12 3”

DULEZITA POZNAMKA:

Po vyméné baterii musite znovu nastavit spojeni RF.

Hlavni jednotka a vysila¢ USB: Stisknéte [PC Search] na hlavni jednotce, pak
[TRANSMIT] na vysila¢i USB

Hlavni jednotka a dalkovy vysilac: Pridrzte [CH/SEARCH)] na hlavni jednotce, pak

stisknéte [TRANSMIT] na dalkovém senzoru

VYSILAC USB

Na hlavni jednotce stisknéte tlaCitko [PC Search] a poté tlaCitko [TRANSMIT] na vysila¢i USB,
¢imz spustite vynucené vysilani dat RF o poCasi a nastavite tvl'm spojeni RF s hlavni jednotkou.
(Pro nastaveni vysilace USB se podivejte do sekce ,VYSILAC USB A INSTALACE PROGRA-
MU”)

POZNAMKA:

- Abyste mohli spustit PC program, ujistéte se, Ze je Vas vysilaC USB spravné pfipojen k PC
pres port USB.

- Pfi pfenosu dat o pocasi z vysilate USB zacne Cervené LED svétlo blikat.
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PC PROGRAM

Po instalaci se na listé vpravo dole ve Vasem PC programu objevi mala ikonka , ktera znadi,
Ze je program spustén a bude pravidelné automaticky stahovat informace o 4-denni predpovédi,
pokud je Vase PC pfipojeno k Internetu. Okno PC programu se vSemi detaily, které je vyobraze-
no vyse, muzete otevrit dvojitym kliknutim na tuto ikonku na listé.

DULEZITA POZNAMKA: Pokud ikonka z li§ty zmizi (a neni schovana), PC program byl ukon-
¢en a nestahuje tedy informace o pocasi z Internetu. Program znovu spustte.

LOKALNI POCASI

NASTAVENI

Kliknéte na [SETTING...] pro nastaveni Vaseho umisténi a format jednotek/Casu. Kliknutim na
[SET LOCATION] muizete nastavit Vase umisténi. Kliknutim na [SAVE] ulozite nastaveni a okno
opustite. Informace o pfedpovédi se budou na Vasem PC aktualizovat podle Vaseho zadaného
umisténi a budou se automaticky posilat to Vasi hlavni jednotky.
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AKTUALIZACE PREDPOVEDI
Kliknutim na [UPDATE FORECAST] manualné spustite stahovani 4-denni pfedpovédi z Interne-
tu, které se zobrazi v programu.

ODESLANI DO PRIJIMACE

Kliknutim na [SEND TO RECEIVER] manualné odeslete data o 4-denni pfedpovédi do hlavni
jednotky pres vysila¢ USB.

Aktualizace vSech dat 4-denni pfedpovédi na hlavni jednotce muze trvat 10 min az 1 hod..

MESTO 1,2,3A4

ZVOLTE UMISTENI
Kromé Vaseho domovského mésta mizete prednastavit a sledovat predpovéd pocasi progra-
mu4 raznych mést ve Vasem PC.

- Kliknutim zvolte ,CITY 17, ,CITY 27, ,CITY 3” &i ,CITY 4” v horni ¢asti programu

- Kliknutim na [SET LOCATION] zvolte umisténi

- Kliknutim na [SAVE] nastaveni ulozite a okno opustite. PC program bude automaticky aktuali-
zovat 4-denni pfedpovéd pro Vami zvolena mésta

- Pokud si chcete prohlédnout pfedpovéd pocasi pro Vami zvolena mésta, kliknéte na pfislus-
né Cislo mésta
POZNAMKA: Informace o pfedpovédi pro mésto 1, 2, 3 a 4 se nebudou prenaset do Vasi
hlavni jednotky

AKTUALIZACE PREDPOVEDI
Kliknutim na [UPDATE FORECAST] manualné pfijmete 4-denni pfedpovéd pro Vami zvolena
meésta z Internetu.
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RESENI POTizi

1) Uijistéte se, Ze pouzivate Windows 2000, XP, Vista nebo Windows 7 a VasSe PC je pfipojeno
k Internetu. Abyste se ujistili, zkuste otevfit nékolik Internetovych stranek. and your PC is
connected to the Internet. Try browsing through a couple of websites to make sure. Pokud
instalacni program zjisti, ze ve Vasem systému Windows neni nainstalovan ovlada¢ Micro-
soft .NET Framework 2.0, doporuci Vam tento ovladac¢ nainstalovat. K instalaci ovladace a
dokonceni zbyvajici ¢asti instalace postupuijte podle pokynu.

2) Ujistéte se, Ze je vysila¢ USB spravné pfipojen k portu USB Vaseho PC. V opacném pfipa-
dé nebudete moci spustit PC program a stahovat 4-denni aktualizace z Internetu.

3) Ujistéte se, Ze vSechny baterie v hlavni jednotce, vysilaci USB a dalkovém senzoru jsou
nabité.

4) Pokud ikonka PC programu zmizi z liSty (a neni schovana), PC program byl ukon€en a
nestahuje tedy informace o pocasi z Internetu. Program znovu spustte.

5) Béhem prvnich nékolika minut pfijmu signalu RF zobrazuje hlavni jednotka data na jedné
strané obrazovky, coz je normalni. Zbytek dat se na displeji postupné objevi béhem nasle-
dujicich 10 a vice minut. Pokud se ani po jedné hodiné na obrazovce nezobrazila vSechna
data, zkratte vzdalenost mezi vysilaCem USB a hlavni jednotkou. Zkontrolujte stav baterii a
predchozi postup nastaveni zopakujte. Pokud se navazat spojeni stale nedafi, zkuste pre-
ruSit spojeni USB a vyjméte vSechny baterie z vysilae USB. Znovu vlozte baterie a opét
zkuste navéazat spojeni USB. Pro navazani spojeni RF zopakuijte postup ze sekce ,NAVA-
ZANi SPOJENI S HLAVNi JEDNOTKOU*.

6) Pokud indikator RF zobrazuje plny signal , ale jedna €i vice z pfedpovédi na nasledujici
3 dny na hlavni jednotce a v PC programu chybi, je mozné, Ze Vase PC nebylo nékolik dni
pfipojeno k Internetu. Pro ziskani nejnovéjsich aktualizaci o pfedpovédi opét pfipojte Vase
PC k Internetu.

7) Pokud se zobrazuji vSechny informace o pfedpovédi kromé Indexu UV, je mozné, Ze VaSe
PC nebylo pfipojeno k Internetu po dobu delSi nez 1 den. Pro ziskani nejnovéjsich aktuali-
zaci o Indexu UV opét pfipojte Vase PC k Internetu.

8) Pokud se hodnoty pfedpovédi v PC programu neshoduji s témi na hlavni jednotce, stiskem
tlaCitka TRANSMIT na vysilaci USB vynutite odeslani signalu. PoCkejte 10 a vice minut.

9) Pokud je ¢as v PC programu a hlavni jednotce posunuty o pul hodiny ¢i vice, kliknéte v PC
programu na [SETTING...] a nastavte zde ¢asovou odchylku.

10) Pokud nenaleznete Vase domovské mésto v seznamu 20 000 mést, zvolte jedno, které je
nejblize Vasemu umisténi.

11) Vysokeé vytizeni Internetové sité mize doCasné zpomalit odezvu serveru. Pokud chcete
predpovéd aktualizvat manualné tlacitkam [UPDATE FORECAST], zkuste to pozdéiji.

12) Nékteré antivirové programy mohou zpUsobit, Ze program nebude pracovat spravné, nebu-
dou se stahovat data o pfedpovédi z internetu. Prosim nastavte svUj antivirovy program.

VYHOZENI BATERIi
Baterie vyménriujte pouze za stejny typ Ci jejich ekvivalent, ktery je doporu¢en vyrobcem. Baterie
prosim vyhazujte podle mistnich pfedpisu pro ochranu zivotniho prostiedi.
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SPECIFIKACE

Software: Kompatibilni s Windows 2000, XP, Vista, Windows 7
(Microsoft.NET Framework 2.0 nutny)

USB: 1.1 Ci vySSi

Vnitfni teplota: 0°C az + 50°C (+32°F az +122°F)

Dalkovy senzor: -20°C az +60°C (-4°F az +140°F)

Kanal: Maximalné 3 dalkové senzory

Vysilani: Az 60m (196 ft.) pro dalkovy senzor v otevieném
prostoru
Az 100m (330 ft.) pro vysila¢ USB v otevieném
prostoru

Hodiny: Automaticka synchronizace hodin z Internetu,
s podporou Quartz

Nap4ajeni: 6 ks baterii AA pro hlavni jednotku

3 ks baterii AAA pfo vysila¢ USB
2 ks baterii AAA pro dalkovy senzor
Vaha (NETTO): 290g

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. DodrZujte prosim mistni
narizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonéeni zZivotnos-
ti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena) v pfislusném misté
zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozafizeni a baterii. V
Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru
vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Zze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete
predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto vyrobkem
nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Z
tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domov-
niho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mlzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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ES - PROHLASENI O SHODE

Vyrobce (zplnomocnény zastupce):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kuatiky 637, 760 01 Zlin, I1C: 499 73 053,

prohlasuje, ze vyrobek dale popsany:
meteorologicka stanice s bezdratovym pfenosem dat a 4 denni pfedpovédi z internetu typ
Hyundai WS 2194 INTERNET

ugel pouziti je pfenos signalu z vysilaciho zafizeni do pfijimaciho zafizeni v CR a zemich EU,
pouzita frekvence v pasmu 433,9 MHz,

vyrobek |ze provozovat na zakladé vSeobecného opravnéni €. VO-R/10/06.2009-9 k vyuzivani
radiovych kmito&td a k provozovani zafizeni kratkého dosahu, vydaného CTU,

je ve shodé s ustanovenimi NV €. 426/2000 Sb., které je v souladu se smérnici

R&TTE 1999/5/EC, tykajici se radiovych a telekomunikaénich zafrizeni.

Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici technické predpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 300 220-1V 2.1.1
ETSI EN 300 220-2 'V 2.1.2
ETSI EN 301 489-1V 1.8.1
ETSI EN 301 489-3V 1.4.1
EN 60950-1

Vysledky zkouSek jsou uvedeny ve zkuSebnich protokolech €. 60.100.10.335.01 Rev.00, C.
60/760.10.161.01, €. 60/760.8.069.01 a €. 086-2108130001-000, které byly vydany zkusebni la-
boratofi TUV SUD Hong Kong Ltd., a ve zkuSebnich protokolech"é. 14017535 001, €. 14017535
002 a €. 14017543 001, které byly vydany zkuSebni laboratofi TUV Rheinland Hong Kong Ltd.
Shoda byla posouzena postupem dle pfilohy €. 3 NV €. 426/2000 Sb.

Prohlasujeme, ze vyrobek splnuje zakladni pozadavky vySe uvedeného NV, tj. bezpeCnost a

ochranu zdravi uzivatele, elektromagnetickou kompatibilitu a efektivni vyuziti spektra.

Datum a misto vydani prohlaseni: 14.9.2010, Zlin

Razitko opravnéné osoby: H P
TRONIC Ziin,spol. $1.0.

Pratng-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1CO: 49973053, DIC: CZ49973053
18-

CZ-17




Dakujeme, Ze ste si zakUpili novl generaciu nasej meteorologickej stanice s predpovedou na
4 dni a pripojenim k internetu. Stanica bola navrhnuta a vyrobena pomocou najmodernejSich
technologii a sucCasti a poskytuje tak presnu a spolahlivu Stvordennu predpoved a aktualne
informacie o pocasi. Aby ste mohli naplno vyuzit funkciu stanice, precitajte si pozorne tento
navod.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Tento spotrebi€ nie je urCeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ¢im fyzicka, zmyslova,
nebo mentalna neschopnost i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpec¢nom
pouzivani spotrebicCe, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruovany ohlad-
ne pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

- Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebi¢om hrat.

PREHLAD

REGIONALNA PREDPOVED

Data 4-dennej predpovede sa z Internetu aktualizuju automaticky. Do hlavnej jednotky sa posie-
laju bezdrétovo cez vysielac USB.

Predpoved zahrnuje:

- Predpoved pocasia

- Priemernu vihkost

- Pravdepodobnost’ zrazok

- Maximalny UV index

- Priemernu rychlost a smer vetru

Zoznam miest:

- Eurdpa: Pres 9 200 miest
- Severni Amerika: Pres 10 900 miest
- Azia - tichomorie: Viac ako 300 miest v Japonsku a Australii
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LOKALNE INFORMACIE O POCASI

Aktualna vnutorna teplota

Aktualna vonkajsia teplota ziskana z dialkoveého teplotného senzoru
Barometricky tlak

Podpora predpovede lokalneho pocasia

Automaticka synchronizacia hodin z internetu
Cas vychodu a zapadu slnka
Kalendar, Dni v tyzdni, Denny alarm a Faza mesiac

RYCHLY SPRIEVODCA ZAKLADNEHO NASTAVENIA

1) Do hlavnej jednotky vlozte 6 ks batérii AA

2) Do dialkového senzoru viozte 2 ks batérii AAA

3) Nastavte jednotky tlaku, hodnoty tlaku na urovni hladiny mora a aktualny lokalny stav poca-
sia za pouzitia tlacidla UP ¢i DOWN na hlavnej jednotke. Tla¢idlom BARO potvrdte kazdé
nastavenie. (Viac vid sekcia ,Nastavenie lokalnej predpovede pocasia a tlaku®)

4) Pridrzanim tla¢idla CHANNEL / SEARCH na 3 sekundy na hlavnej jednotke pre vyhladava-
nie signalu RF z dialkového senzoru

5) Stlacenim tlacidla Tx vnutri priehradky na batérie dialkového senzoru sa zacne vysielat
signal RF. Po naviazani spojenia sa vfavo hore na hlavnej jednotke objavi prislusné Cislo
kanalu.

6) Vlozte 3 ks batérii AAA do vysielaca USB

7) Pripojte vysiela¢ USB do vasho PC pomocou USB vstupu.

8) Uistite sa, Ze je V&S PC pripojené k Internetu. Pre spustenie instalacie spustte z CD
JNSTALL_1940.EXE” i ,NISO1_ INSTALL_1940.EXE”

9) Po dokonceni inStalacie spustte program dvojitym poklepanim na ikonu ,4-dennej predpo-
vede na ploche . Potom v PC programe stlacte tlacidlo ,SETTING". V programe nastavte
umiestenie Vasho mesta a iné nastavenia. 4-denna predpoved sa na Vasom PC automatic-
ky aktualizuje pomocou Internetu.

10) Opakovane stlacte tlaCidlo PC SEARCH na hlavnej jednotke, dokial na hlavnej jednotke
nezacne blikat' ikona . Hlavna jednotka za¢ne vyhladavat signal RF z vysielaca USB.

11) StlaCenim tlaCidla TRANSMIT na Vasom vysiela¢i USB spustite vynuteny prenos dat o
poCasi RF do hlavnej jednotky.

12) Hned ako je spojenie medzi hlavnou jednotkou a vysielaCom USB naviazané, rozsvieti sa
ikona RF . NeZ sa na hlavnej jednotke zobrazia vSetky informacie z predpovede, méze to
trvat 10 min i viac.
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NAZVY A FUNKCIE TLACIDIEL NA HLAVNEJ JEDNOTKE:

Horné tlacidla

[REZIM/SPANOK/PODSVIETENIE]

- V predpovedi na tri nadchadzajuce dni prepina medzi:

- NajvySsou / NajnizSou teplotou

- Priemerny smer / rychlost vetru / pravdepodobnost’ zrazok
- Maximalny index UV / priemerna vihkost

- Automatické posuvanie displeju “

- Podsvietenie

- Prepinanie medzi Casmi spanku

Zadné tlagidla
[PC SEARCH]

[CLOCK]

[ALARM]

[WIND / A]

[CIF/ V]

[CHANNEL/ SEARCH]

[BARO]

Funkcia pri stlaceni
Prijatie signalu RF z vysielaCa
uUSB

Zobrazi Cas, defi v tyzdni
a Cas vychodu a zapadu

Zobrazi ¢as alarmu, aktivuje/
deaktivuje alarm

Zvolte jednotky rychlosti vetru
O krok vpred

Zvolte jednotky °C/°F
O krok spat

Zvolte kanal 1, 2, 3,
automaticky posun

Prehliadanie hodn6t
aktualneho tlaku a tlaku za
poslednych 12 hodin

Nazvy a funkcie tlacidiel na vysiela€i USB:

Horné tlacidla
[TRANSMIT]

Funkcia pri stlaceni
Prenesie data predpovede
a synchronizuje ich s hlavnou

jednotkou

Nazvy a funkcie tlacidiel na dialkovom senzore:

Horné tlacidla
[TX]

[CH 1/2/3]

Funkcia pri stla¢eni
Prenesie data vonkajSe;j
teploty do hlavnej jednotky

Zvolte dialkovy kanal 1, 2 €i 3

SK-20

Pridrzanie na 3 sekundy

12/24 Hodin & deri/mesiac/
nastavenie formatu

Nastavenie ¢asu alarmu
Rychly postup vpred

Rychly postup vzad
Vyhladavanie dialkového
senzoru

Jednotka tlaku, tlak na drovni
hladiny mora a lokalny

Nastavenie predpovede
pocasia



INSTALACIA

NASTAVENIE HLAVNEJ JEDNOTKY (PRIJIMACA)

INSTALACIA BATERI:
InStalacia batérii: Kryt batérii vysurite, do priehradky viozZte 6 ks batérii AA podfa zaznacenej
polarity a kryt batérii zasurite.

NASTAVENIE MIESTNEJ PREDPOVEDE POCASIA A TLAKU

V hlavnej jednotke je vstavany senzor tlaku, ktory poskytuje podporu merania lokalneho tlaku

a predpovede pocasia. Po vlozeni batérii sa hlavna jednotka prepne do rezimu nastavenia tlaku
v nasledujucej sekvencii: Jednotka tlaku (mb / hPa ¢&i inHg) > Aktualny tlak na urovni hladiny
mora > Aktualne lokalne pocasi > Exit. Za¢ne blikat prisludna ikona. StlaCenim [A] Ci [ V]
vyberte, stlacenim [BARQ)] kazdé nastavenie potvrdte.

POZNAMKA:

- Skontrolujte prosim z webovej stranky aktualny tlak na urovni hladiny mora Va$ej lokality.

- Vyberte prosim aktualne pocasi Vasej lokality: sine€no, €iastoCne zatiahnuté, zatiahnuté,
zrazky Ci buarky.

- Pridrzanim tlacidla BARO na 3 sekundy mozete tiez kedykolvek vloZit nastavenie lokalnej
predpovede pocasia a tlaku. (Pre viac detailov vid. sekcia , BAROMETRICKY TLAK A LOKAL-
NA PREDPOVED POCASIA”).

NASTAVENIE DIALCKOVEHO TEPELNEHO SENZORU

INSTALACIA BATERIi
Na kryte batérii povolte Srauby pomocou malého Sraubovaku a vlozte 2 ks batérii AAA podla
zaznacenej polarity. (Kryt opat nasadte a Srauby zaSraubujte az po naviazani spojenia RF.)

NAVIAZTE SPOJENIE S HLAVNOU JEDNOTKOU

- Hlavnu jednotku umiestite dalej od kovovych predmetov a zdrojov ru$enia, ako napr. mobilné
telefony, elektronické zariadenia, TV, atd.

- Pri prvej inStalacii zapnite najskér hlavnu jednotku a potom az dialkovy senzor. U prvého sen-
zoru nastavte kanal 1. U druhého a tretieho senzoru nastavte kanaly 2 a 3.

- Pridrzanim tlaCidla [CHANNEL/SEARCH)] na hlavnej jednotke do chvile, nez sa ozve pipnuti,
spustite vyhfadavanie dialkového senzoru. Na displeji za¢ne blikat Cislo prislusného kanalu,
€¢o znamena, Ze je v rezime vyhfadavania.

- Stlacenim tlacidla Tx vnutri priehradky na batérie dialkového senzoru sa prenesie signal RF

- Ked je spojenie RF naviazané, na hlavnej jednotke sa objavi prislusna teplota vybraného
kanalu

- Na dialkovy senzor nasadte kryt batérii a priSraubujte Srauby.
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VYSIELAC USB A INSTALACIA PC PROGRAMU

INSTALACIA BATERIi A PRIPOJENIE USB

Vysurite kryt batérii na spodnej strane vysielata USB a vlozte 3 ks batérii AAA podla zazna-
Cenej polarity. Zavriete kryt batérii.
Vysiela€¢ USB pripojte k PC cez port USB

INSTALACIA PC PROGRAMU

Pred inStalaciou sa uistite, ze

1) Je Vas$ PC pripojeny k Internetu. Skuste si prehliadnut’ niekolko stranok pre uistenie.

2) Pouzivate Windows 2000, XP, Vista ¢i Windows 7

3) Je vysiela¢ USB spravne pripojeny k Vasmu PC cez port USB

Do mechaniky CD-ROM vlozte CD a dvojitym kliknutim na “INSTALL_1940.EXE” i "NIS01_
INSTALL_1940.EXE” spustite inStalaciu. Pokial inStalaény program zisti, Ze vo VaSom sys-
téme Windows nie je nainStalovany ovladac¢ Microsoft .NET Framework 2.0, odporuci Vam
tento ovladac¢ nainstalovat. Pre inStalaciu ovladaCa a dokonc€enie zostavajucej €asti instalacie
postupujte podla pokynov.

Po dokonceni instalacie spustte program dvojitym kliknutim na ikonu na ploche “4-DAY
FORECAST” . Potom na obrazovke DOMACE POCASIE kliknite na NASTAVENIE.... Klik-
nutim na [NASTAVIT UMIESTENIE] mézZete vlozit program pre Vasu lokalitu.

Potom, €o nastavite Vasu lokalitu, vo VaSom PC programe sa automaticky cez Internet aktua-
lizuje 4-denna predpoved pre Vasu lokalitu. V programe mdZete kedykolvek kliknut’ na
UPDATE FORECAST pre ru¢nu aktualizaciu predpovede. Pokial je Vas PC pripojeny k Inter-
netu neustale, program aktualizuje po€asie a poSle data automaticky do hlavnej jednotky
alebo vzdy ked spustite PC.

POZNAMKA: Pokial mate problém so zobrazenim 4-dennej predpovede vo Vasom PC pro-
grame, pozrite sa do sekcie ,RIESENIE PROBLEMOV/*.

NAVIAZANIE SPOJENIA S HLAVNOU JEDNOTKOU

Pred naviazanim spojenia RF sa prosim uistite, ze Vas PC program prijal 4-dennu predpoved
pre Vasu lokalitu.

Vysiela¢ USB a hlavnu jednotku umiestite dalej od kovovych predmetov a zdrojov rusenia,
ako napr. PC monitor, mobilné telefony, elektronické zariadenia, TV, atd. Pri prvotnom nasta-
veni RF odporu€ame zacat kratkymi vzdialenostami (napr. 0,5m) medzi dvomi jednotkami.
Hned ako je spojenie RF naviazané, umiestite hlavnu jednotku v efektivnom dosahu vysiela-
nia od vysielaca. Pre najlepsi prijem Ci pokial je to nutné, skratte vzdialenost.

Opakovanym stlacenim tla¢idla PC SEARCH na hlavnej jednotke (dokial neza¢ne blikat’ iko-
na RF )spustite vyhladavanie signalu RF z nového vysielaca USB.

Stlacenim tlacidla [TRANSMIT] na vysielaci USB spustite vynutené odosielanie dat o pocasia
RF do hlavnej jednotky.

Hned ako bude spojenie RF medzi hlavnou jednotkou a vysielatom USB naviazané, na hlav-
nej jednotke sa rozsvieti ikona RF .V priebehu prvych niekolkych minut prijmu signalu RF
zobrazuje hlavna jednotka data na jednej strane obrazovky, €o je normalne. ZvySok dat sa na
displeji postupne objavi v priebehu nasledujucich 10 a viac minut.

POZNAMKA:

Pokial sa ani po pol hodine na obrazovke nezobrazili vetky data, skratte vzdialenost med-
zi vysielatom USB a hlavnou jednotkou. Skontrolujte stav batérii a predchadzajuci postup
nastavenia zopakuijte.

Pokial sa naviazat’ spojenie stale nedari, skuste prerusit spojenie USB a vyberte vSetky baté-
rie z vysiela¢a USB. Znovu vloZte batérie a opat’ skuste naviazat spojenie USB. Pre naviaza-
nie spojenia RF zopakujte predchadzajuci postup.
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LOKALNE INFORMACIE O POCASI

DISPLEJ HLAVNEJ JEDNOTKY

A & B) VNUTORNA A VONKAJSIA TEPLOTA

Stlacenim tlacidla [C/F] zvolte jednotku teploty °C/°F.

Stlacenim tlaCidla [CHANNEL/SEARCH] zvolte K1, K2, K3 a rezim automatického posuvu kana-
lu na displeji . Ikony Sipok znacia klesanie, stalost Ci klesanie podla vyvoja meranej teploty

za poslednu hodinu. Podrzanim tlacidla [CHANNEL/SEARCH] spustite na dialkovom senzore
vyhladavanie signalu RF (Vid. ,NASTAVENIE DIALKOVEHO TEPELNEHO SENZORU*).

C) BAROMETRICKY TLAK A LOKALNA PREDPOVED POCASIA

V hlavnej jednotke je vstavany senzor tlaku, ktory poskytuje podporu pre lokalnu predpoved
pocasia a tlaku.

Opakovanym stlacenim tlaCidla BARO zobrazite meranie tlaku za poslednych 12 hodin. ,0 Hr”
znamena aktualne meranie tlaku. ,-1Hr“ znamena meranie tlaku za poslednu hodinu, atd.

Pridrzanim tlaCidla BARO prepnite do reZzimu nastavenia lokalneho tlaku, mézZete tu nastavit
polozky v nasledujucom poradi: Jednotka tlaku (mb / hPa or inHg) > Aktualny tlak na urovni
hladiny mora > Aktualne lokalne pocasie > Exit

Stlacenim [Hore] €i [Dole] vyberte, stlacenim [BARO] potvrdte kazdé nastavenie.

POZNAMKA:

- skontrolujte prosim aktualne meranie tlaku na urovni hladiny mora vi VaSej lokalite z Interne-
tovej stranky pocasia

- skontrolujte prosim aktualne pocCasie vo Vasej lokalite: sInecno, CiastoCne zatiahnuté, zatiah-
nuté, zrazky Ci burky

- Lokalna predpoved pocCasia sa objavi iba ked regionalna predpoved nie je aktualna dihSie
ako 10 dni. Ikona ,LOCAL" sa spolo¢ne so zobrazenim lokalnej predpovede poc€asia objavi
na displeji vlavo dole.

D) UKAZOVATEL TLAKU
Ukazovatefl tlaku zobrazuje minuly vyvoj tlaku na urovni hladiny mora za poslednych 12 hodin.

SK-23



4-DENNA PREDPOVED

AUTOMATICKA AKTUALIZACIA PREDPOVEDE

1) Potom, €o zapnete Ci restartujete Vas PC, PC program cez Internet aktualizuje predpoved
poCasia a automaticky posle data do hlavnej jednotky.

2) Pokial mate PC zapnuté nepretrzite s pripojenim k Internetu, predpoved sa bude pravidelne
aktualizovat z Internetu a data sa automaticky poslu do hlavnej jednotky.

A) PREDPOVED POCASIA
4-denna predpoved pocasia s 28 réznymi symbolmi
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DISPLEJ HLAVNEJ JEDNOTKY

B) PREDPOVED NAJVYSSEJ / NAJNIZSEJ TEPLOTY

Stlacenim tlacidla [C/F] zvolte stupne v °C &i °F.

Pre zobrazenie najvy$Sej a najnizSej teploty na nasledujuce 3 dni stlacte opakovane tlacidlo
MODE, dokial sa neobjavi HI & LO.

C) PREDPOVED PRIEMERNEJ VLHKOSTI

Predpoved priemernej vihkosti sa nachadza vedfa ikony RH%.

Pre zobrazenie priemernej teploty na nasledujuce 3 dni stlacte opakovane tlacidlo MODE, doki-
al sa neobjavi ikona “RH%".

D) PRAVDEPODOBNOST ZRAZOK

Pravdepodobnost' zraZzok je zobrazena percentualne vedla ikony “PRECIP”.

Pre zobrazenie predpovede zrazok na nasledujuce 3 dni stlacte opakovane tlaCidlo MODE,
dokial sa neobjavi ikona “PRECIP”.

E) PREDPOVED MAXIMALNEHO UV INDEXU

Predpoved maximalneho UV indexu sa nachadza vedla ikony “UVI”.

Pre zobrazenie predpovede maximalneho UV indexu na nasledujuce 3 dni stlacte opakovane
tlacidlo MODE, dokial sa neobjavi ikona “UVI”.
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UVI 1 az 2: Maximalna uroven UV indexu je nizka. Priemernému jedincovi hrozi len
malé nebezpecenstvo.

UVI 3 az 5: Maximalna uroven UV indexu je priemerna. Stredné riziko spalenia
slnkom.

UVliGaz7: Maximalna uroven UV indexu je vysoka. Vysoke riziko spalenia sinkom.

UVI 8 az 10: Maximalna uroven UV indexu je velfmi vysoka. Velmi vysoké riziko
spalenia sinkom.

UVl 11 az 15: Maximalna uroven UV indexu je extrémne vysoka. Extrémne riziko

spalenia slnkom.

F) PREDPOVED PRIEMERNEJ RYCHLOSTI A SMERU VETRU

Predpoved priemernej rychlosti a smeru vetru sa zobrazuje vedla ikony “WIND”.

Stla¢enim tlacidla [ A/WIND] zvolte jednotku rychlosti vetru: km/h, m/s, uzly a mph.

16 smerov vetru: N — sever, S — juh, W — zapad, E — vychod, SW — juhozapad, atd.

Pre zobrazenie predpovede rychlosti a smeru vetru na nasledujuce 3 dni stlacte opakovane
tlacidlo MODE, dokial sa nezobrazi ikona “WIND”.

G) STAV PRiJMU RF
Ikona zobrazuje stav vysielania signalu RF medzi hlavnou jednotkou a vysielatom USB.

Hlavna jednotka je uspesSne synchronizovana s vysielaCom USB a pravidelne z neho
prijima data o pocasi.

Blikanie znamena, Ze je proces vo faze registracie a vyhfadava sa signal RF z vysiela-
¢a USB.

Prijem signalu RF z vysielata USB sa nepodaril.
(Vid sekcia ,NAVIAZANIE SPOJENIA S HLAVNOU JEDNOTKOQOU” pre opatovné pripo-
jenie vysielaca USB)

H) POSLEDNA AKTUALIZACIA PREDPOVEDE
Zobrazuje poslednu aktualizaciu predpovede z Internetu.

,POSLEDNA AKTUALIZACIA: DNES*: Predpoved bola z Internetu aktualizovana dnes
,POSLEDNA AKTUALIZACIA: -1 DEN”: Predpoved bola z Internetu aktualizovana véera
.... atak dalej

ngial’ nie je \{éé PC pripojeny k Internetu dlhsie nez 10 dni, zobrazi sa ,POSLEDNA AKTUALI-
ZACIA: -- DEN* a u v8etkych predpovedi sa zobrazi ,--“, dokial sa PC znovu nepripoji
k Internetu.
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I:\) CAS V SIETI (Automaticky synchronizované hodiny)
Cas na hlavnej jednotke je automaticky synchronizovany s €asom na Internete a je optimalne
nastavovany pre dosiahnutie presnosti.

POZNAMKA:

- Pokial Vas PC nebol dlha dobu pripojeny k Internetu, zobrazenie hodin nemusi byt presné

- V PC programe méZzete nastavit Casovu odchylku (+/- 0.5, 1, 1.5 €i 2 hodiny) Vasho umieste-
nia, aby ste nastavili Gasovy posun a ¢asovl zénu, pokial je to nutné. Cas na hlavnej jednot-
ke sa nasledovne aktualizuje.

Pridrzanim tlacidla [CLOCK] na hlavnej jednotke nastavite format zobrazenia ¢asu 12/24 hodin.
Stlacenim [A] Ci [ V] vyberte, potom stlacte [CLOCK] pre potvrdenie. Ikony “M” a “D” zablikaju,
stlaCenim [A] Ci [ V] zvolte format zobrazenia datumu der/mesiac ¢i mesiac/den v kalendari.
Stlacte [CLOCK] pre potvrdenie a vystup.

B) CAS VYCHODU / ZAPADU SLNKA
Pre zobrazenie €asu vychodu a zapadu sinka Vasho umiestenia stlacte opakovane tlacidlo
[CLOCK], dokial sa neobjavi prislusna ikona “SUNRISE” &i “SUNSET”

C) CAS ALARMU

Stlacenim tlacidla [ALARM] sa zobrazi ¢as alarmu a objavi sa ikona “AL". Opatovnym stlacenim
tlaCidla [ALARM)] aktivujete / deaktivujete alarm. Ked je alarm aktivovany, objavi sa ikona “ *
Stlacenim [CLOCK] sa vratite do zobrazenia ¢asu.

Pridrzanim tlacidla [ALARM] na 3 sekundy prepnite do reZzimu nastavenia alarmu. StlaCenim
“A” Ci “V” vloZte pozadované hodnoty Hod/ Min a stlacte “ALARM* pre potvrdenie nastavenia.
Ked alarm za¢ne zvonit, stlaCenim tlaCidla [ALARM] ho zastavite na jeden defi. Pre aktivaciu
funkcie spanku stlacte tlacidlo [MODE/SNOOZE/LIGHT].

D) FAZA MESIACA
Faza mesiaca je zobrazena automaticky podla aktualneho kalendaru.

E) KALENDAR

Opakovanym stlacenim tlaidla [CLOCK] zobrazite ¢as s dfiom v tyzdni €i sekundy.
Kalendar je mozné zobrazit vo formate defi/mesiac €i mesiac/den. Pre nastavenie sa podivajte
do sekcie A ,CAS V SIETI*
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PODSVIETENIE DISPLEJA
Stlacenim tlacidla MODE/SNOOZE/LIGHT rozsvietite podsvietenie.

INDIKACIA NiZKEHO STAVU BATERIi
Indikacia nizkeho stavu batérii funguje pre hlavnu jednotku, vysiela¢ USB a dialkovy senzor.
Vymente batérie a postupujte podla inStrukcii v tomto navode.

Indikator nizkeho stavu batérii

Hlavna jednotka: Pod ikonou ,IN”

Vysiela¢ USB: Pod ram¢ekom ,Posledna aktualizacia”

Dialkovy senzor: Vedla ikon ,K 12 3"

DOLEZITA POZNAMKA:

Po vymene batérii musite znovu nastavit spojenie RF.

Hlavna jednotka a vysiela¢ USB: Stlacte [PC Search] na hlavnej jednotke, potom

[TRANSMIT] na vysielaci USB
Hlavna jednotka a dialkovy vysielac: Pridrzte [CH/SEARCH)] na hlavnej jednotke, potom
stlacte [TRANSMIT] na dialkovom senzore

VYSIELAC USB

Na hlavnej jednotke stlacte tlaCidlo [PC Search] a potom tlacidlo [TRANSMIT] na vysielaci USB,
Cim spustite vynutené vysielanie dat RF o pocasi a nastavite tym spojenie RF s hlavnou jed-
notkou. (Pre nastavenie vysiela¢a USB sa podivajte do sekcie ,VYSIELAC USB A INSTALACIA
PROGRAMU”)

POZNAMKA:

- Aby ste mohli spustit PC program, uistite sa, ze je Vas vysiela¢ USB spravne pripojeny k PC
cez port USB.

- Pri prenosu dat o po€asi z vysielata USB za¢ne Cervené LED svetlo blikat'.
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PC PROGRAM

Po instalacii sa na liSte vpravo dole vo VaSom PC programe objavi mala ikonka , ktora znadi,
Ze je program spusteny a bude pravidelne automaticky stahovat informacie o 4-dennej predpo-
vedi, pokial je Vas PC pripojeny k Internetu. Okno PC programu so vSetkymi detailmi, ktoré je
vyobrazené vyssSie, mozete otvorit dvojitym kliknutim na tuto ikonku na liste.

DOLEZITA POZNAMKA: Pokial ikonka z listy zmizne (a nie je schovana), PC program bol
ukonc€eny a nestahuje teda informacie o pocasi z Internetu. Program znovu spustte.

LOKALNE POCASIE

NASTAVENIE

Kliknete na [SETTING...] pre nastavenie Vasho umiestenia a format jednotiek/Casu. Kliknutim
na [SET LOCATION] moOzete nastavit Vase umiestenie. Kliknutim na [SAVE] ulozite nastave-
nie a okno opustite. Informacie o predpovedi sa budu na VaSom PC aktualizovat’ podla Vasho
zadaného umiestenia a budu sa automaticky posielat do Vasej hlavnej jednotky.
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AKTUALIZACIA PREDPOVEDE
Kliknutim na [UPDATE FORECAST] manualne spustite stahovanie 4-dennej predpovede z
Internetu, ktoré sa zobrazi v programe.

ODOSIELANIE DO PRIJIMACA

Kliknutim na [SEND TO RECEIVER] manualne odoslite data o 4-dennej predpovedi do hlavnej
jednotky cez vysiela¢ USB.

Aktualizacia vSetkych dat 4-dennej predpovede na hlavnej jednotke méze trvat 10 min az 1
hod..

MESTO 1,2,3A4

ZVOLTE UMIESTENIE
Okrem Vasho domovského mesta mébzZete prednastavit’ a sledovat predpoved pocasia progra-
mu 4 réznych miest vo VaSom PC.

- Kliknutim zvolte ,CITY 17, ,CITY 27, ,CITY 3” &i ,CITY 4” v hornej €asti programu

- Kliknutim na [SET LOCATION] zvolte umiestenie

- Kliknutim na [SAVE] nastavenie ulozZite a okno opustite. PC program bude automaticky aktua-
lizovat’ 4-dennu predpoved pre Vami zvolené mesta

- Pokial si chcete prehliadnut predpoved pocasie pre Vami zvolena mesta, kliknite na prislusné
Cislo mesta

- POZNAMKA: Informacie o predpovedi pre mesto 1, 2, 3 a 4 sa nebudu prenasat do Vasej
hlavnej jednotky

AKTUALIZACIA PREDPOVEDE
Kliknutim na [UPDATE FORECAST] manualne prijmete 4-dennu predpoved pre Vami zvolené
mesta z Internetu.
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RIESENIE PROBLEMOV

1) Uistite sa, ze pouzivate Windows 2000, XP, VistaCi Windows 7 a Vas PC je pripojeny k
Internetu. Aby ste sa uistili, skuste otvorit niekolko Internetovych stranok. Pokial inStalacny
program zisti, ze vo VaSom systéme Windows nie je nainStalovany ovladac¢ Microsoft .NET
Framework 2.0, odporuci Vam tento ovladac¢ nainstalovat. Pre inStalaciu ovliadaca a dokon-
Cenie zostavajucej Casti inStalacie postupujte podla pokynov.

2) Uistite sa, Ze je vysiela¢ USB spravne pripojeny k portu USB Vasho PC. V opacnom pripade
nebudete méct spustit PC program a stahovat 4-dennu aktualizaciu z Internetu.

3) Uistite sa, Ze vSetky batérie v hlavnej jednotke, vysielac¢i USB a dialkovom senzore su nabi-
té.

4) Pokial ikonka PC programu zmizne z listy (a nie je schovana), PC program bol ukonéeny a
nestahuje teda informacie o pocasi z Internetu. Program znovu spustte.

5) V priebehu prvych niekolkych minut prijmu signalu RF zobrazuje hlavna jednotka data na
jednej strane obrazovky, €¢o je normalne. Zvysok dat sa na displeji postupne objavi v priebe-
hu nasledujucich 10 a viac minut. Pokial sa ani po jednej hodine na obrazovke nezobrazili
vSetky data, skratte vzdialenost medzi vysielatom USB a hlavnou jednotkou. Skontrolujte
stav batérii a predchadzajuci postup nastavenia zopakujte. Pokial sa stale nedari naviazat
spojenie, skuste prerusit spojenie USB a vyberte vSetky batérie z vysielaca USB. Znovu
vloZte batérie a opat’ skuste naviazat' spojenie USB. Pre naviazanie spojenia RF zopakujte
postup zo sekcie ,NAVIAZANIE SPOJENIA S HLAVNOU JEDNOTKOU*.

6) Pokial indikator RF zobrazuje plny signal | ale jedna Ci viac z predpovedi na nasledujuce
3 dni na hlavnej jednotke a v PC programu chyba, je mozné, Zze Vase PC nebolo niekolko
dni pripojené k Internetu. Pre ziskanie najnovsSich aktualizacii o predpovedi opat’ pripojte
Vas PC k Internetu.

7) Pokial sa zobrazuju vSetky informacie o predpovedi okrem Indexu UV, je mozné, ze Vas PC
nebol pripojeny k Internetu dlhSie nez 1 den. Pre ziskanie najnovSich aktualizacii o Indexe
UV opat pripojte Vas PC k Internetu.

8) Pokial sa hodnoty predpovede v PC programu nezhoduju s tymi na hlavnej jednotke, stla-
Cenim tlaCidla TRANSMIT na vysiela€i USB vynutite odoslanie signalu. PoCkajte 10 a viac
minut.

9) Pokial je ¢as v PC programe a hlavnej jednotke posunuty o pol hodiny ¢i viac, kliknite v PC
programe na [SETTING...] a nastavte tu ¢asovu odchylku.

10) Pokial nevyhladate Vase domovské mesto v zozname 20 000 miest, zvolte jedno, ktoré je

11) Vysoké vytazenie Internetovej siete méze doCasne spomalit odozvu serveru. Pokial chcete
predpoved aktualizovat manualne tlaidlom [UPDATE FORECAST], skuste to neskor.

12) Niektoré antivirusové programy mozu spdsobit, Ze program nebude pracovat spravne,
nebudu sa stahovat data o predpovede z internetu. Prosim nastavte svoj antivirusovy pro-
gram.

VYHODENIE BATERIi
Batérie vymienaijte iba za rovnaky typ Ci ich ekvivalent, ktory je doporuceny vyrobcom. Batérie
prosim vyhadzujte podla miestnych predpisov pre ochranu zivotného prostredia.
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SPECIFIKACIE

Software: Kompatibilny s Windows 2000, XP, Vista, Windows7
(Microsoft .NET Framework 2.0 nutny)

USB: 1.1 Ci vysSie

Vnutorna teplota: 0°C az + 50°C (+32°F az +122°F)

Dialkovy senzor: -20°C az +60°C (-4°F az +140°F)

Kanal: Maximalne 3 dialkoveé senzory

Vysielanie: Az 60m (196 ft.) pre dialkovy senzor v otvorenom
priestore
Az 100m (330 ft.) pre vysielaC USB v otvorenom
priestore

Hodiny: Automaticka synchronizacia hodin z Internetu,
s podporou Quartz

Napajanie: 6 ks batérii AA pre hlavnu jednotku

3 ks batérii AAA pre vysielac USB
2 ks batérii AAA pre dialkovy senzor
Vaha (NETTO): 290g

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. DodrzZujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia
Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni zivot-
nosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusSnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvida-
ciu vyrobku, moézete predist moznym negativnym nasledkom pre zivotné prostre-
die a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené elektro-
zariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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ES PREHLASENIE O ZHODE

Vyrobca (splnomocneny zastupca):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kutiky 637, 760 01 Zlin, IC: 499 73 053,

prehlasuje, ze vyrobok d'alej popisany:

meteorologicka stanica s bezdrétovym prenosom dat a 4 dennou predpovedou z internetu typ
Hyundai WS 2194 INTERNET

ugel pouzitia je prenos signalu z vysielacieho zariadenia do prijimacieho zariadenia v CR a kraji-
nach EU,pouzita frekvencia v pasme 433,9 MHz,

je v zhode s ustanoveniami NV ¢. 426/2000 Sb., ktoré su v sulade so smernicou R&TTE
1999/5/ES, tykajucou se radiovych a telekomunikaénych zariadeni.

Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujuce technické predpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 300 220-1V 2.1.1
ETSI EN 300 220-2 'V 2.1.2
ETSI EN 301 489-1V 1.8.1
ETSI EN 301 489-3V 1.4.1
EN 60950-1

Vysledky skusok su uvedené v skusobnych protokoloch €. 60.100.10.335.01 Rev.00, C.
60/760.10.161.01, €. 60/760.8.069.01 a €. 086-2108130001-000, ktoré boli vydané laboratériou
TUV SUD Hong Kong Ltd., a v skuSobnych protokgloch C. 14017535 001, ¢. 14017535 002 a
€. 14017543 001, ktoré boli vydané laboratériou TUV Rheinland Hong Kong Ltd.

Zhoda bola posudena postupom podla prilohy €.3 NV ¢&. 426/2000 Sb.

Prehlasujeme, ze vyrobok splnuje zakladné poziadavky vysSie uvedeného NV, tj. bezpecnost' a

ochranu zdravia uzivatela, elektromagneticku kompatibilitu a efektivné vyuzitie spektra.

Datum a miesto vydania prehlasenia: 14.9.2010, Zlin

Razitko opravnenej osoby: H P
TRONIC Ziin,spol. $1.0.

Pratng-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1CO: 49973053, DIC: CZ49973053
18-

SK-33



Dziekujemy za zakupienie naszej stacji meteorologicznej nowej generaciji z 4-dniowg prognozg
pogody i podtgczeniem do Internetu. Stacja zostata zaprojektowana i wykonana przy uzyciu
najnowszych technologii i komponentow, zapewniajgc tak rzetelng i wiarygodng prognoze na
cztery dni i aktualne informacje o pogodzie. Aby w petni korzystac z funkciji, nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje.

ZASADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktorych psychiczne,
fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne, brak doswiadczenia zabrania w bezpiecz-
nym uzywaniu urzgdzenia lub nie byly instruowane w zwigzku z uzywaniem urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

- Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych, ktorzy nie dopuszczg, zeby bawity sie urzgdze-
niem.

PRZEGLAD

PROGNOZA REGIONALNA

Dane 4-dniowej prognozy aktualizujg sie automatycznie z Internetu. Do gtdwnej jednostki sg
posytane bezprzewodowo przez nadajnik USB.

Prognoza zawiera:

- Prognoze pogody

- Najwyzszg | najnizszg temperature
- Wilgotnos¢ srednig

- Prawdopodobienstwo opadow

- Maksymalny indeks UV

- Srednia predkos$é i kierunek wiatru

Lista miast:

- Europa: wiecej niz 9 200 miast

- Ameryka Pétnocna:  wiecej niz 10 900 miast

- Azja - Pacyfik: wiecej niz 300 miast w Japonii i Australii
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LOKALNE INFORMACJE O POGODZIE

Aktualna temperatura wewnetrzna

Aktualna temperatura zewnetrzna uzyskana ze zdalnego czujnika temperatury
Cisnienie barometryczne

Wsparcie dla lokalnej prognozy pogody

Automatyczna synchronizacja zegara z Internetu
Czas wschodu i zachodu stonca
Kalendarz, Dni tygodnia, Codzienny alarm i Faza Ksiezyca

SZYBKI PRZEWODNIK PO USTAWIENIU PODSTAWOWYM

Do gtéwnej jednostki wtoz 6 szt. baterii AA

Do zdalnego czujnika wtoz 2 szt. baterii AAA

Ustaw jednostke cisnienia, wartos¢ cisnienia na poziomie morza i aktualny lokalny stan
pogody za pomocg przycisku UP lub DOWN na gtéwnej jednostce. Przyciskiem BARO
potwierdz kazde ustawienie. (Patrz sekcja ,Ustawianie lokalnej prognozy pogody i cisnienia)
Przytrzymujac przycisk CHANNEL / SEARCH przez 3 sekundy na gtéwnej jednostce
poszukasz sygnatu RF z czujnika zdalnego sterowania

Naciskajgc przycisk Tx wewnatrz komory baterii zdalnego czujnika rozpocznie sie wysytanie
sygnatu RF. Po potgczeniu sie, na gtdbwnej jednostce, w lewo pojawi sie numer kanatu.
Wt6z 3 szt. baterii AAA do nadajnika USB

Nadajnik USB podtgcz do Twojego komputera przez wejscie USB.

Upewnij sie, ze Twoj komputer jest podtgczony do Internetu. Aby rozpocza¢ instalacje,
nalezy uruchomi¢ z CD ,INSTALL_1940.EXE" lub ,NISO1_ INSTALL_1940.EXE".

Po zakonczeniu instalacji, nalezy uruchomic program, klikajgc dwukrotnie na ikone ,4-dnio-
wa prognoza“ na pulpicie . Nastepnie w komputerze nacisnij ,SETTING". W programie,
ustaw Twoje potozenie i inne ustawienia. 4-dniowa prognoza aktualizuje sie w komputerze
za posrednictwem Internetu.

10) Powtdrnie nacisnij przycisk PC SEARCH na gtéwnej jednostce, az na gtéwnej jednostce

zacznie migac ikona . Gtéwna jednostka zacznie szuka¢ sygnatu RF z nadajnika USB.

11) Nacisnij przycisk transmit na swoim nadajniku USB, wigczysz transmisje danych o pogodzie

RF do gtéwnej jednostki.

12) Gdy potgczenie miedzy gtdwng jednostkg i nadajnikiem USB jest nawigzane, zaswieci sie

ikona RF . Zanim jednostka gtéwna wyswietli wszystkie informacje o prognozie, moze to
potrwac 10 minut lub wiece,.
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NAZWY | FUNKCJA PRZYCISKOW NA JEDNOSTCE GLOWNEJ:

Gorne przyciski

[TRYB / USPIENIE/ PODSWIETLENIE]
- W prognozie na nadchodzgce trzy dni, mozna przetgcza¢ pomiedzy:
- Maksymalna / minimalna temperatura
- Kierunek sredni / predkos¢ wiatru / prawdopodobienstwo opadow
- Maksymalny wskaznik UV / srednia wilgotnos¢

- Automatyczne przesuwanie ekranu “

- Podswietlenie

- Przetgczanie miedzy czasami spania

Przyciski tylne
[PC SEARCH]

[CLOCK]

[ALARM]

[WIND / A]

[CIF/ V]

[CHANNEL/ SEARCH]

[BARO]

Funkcja po nacisnieciu
Odbior sygnatu RF
z nadajnika USB

Wyswietli czas, dzien w tygod-
niu i czas wschodu i zachodu

Wyswietli czas budzenia,
aktywuje/dezaktywuje budzik

Wybierz jednostki predkosci
wiatru. O krok do przodu

Wybierz jednostki °C/°F
O krok z powrotem

Wybierz kanat 1, 2, 3, auto-
matyczne przesuniecie

Przegladanie wartosci
aktualnego cisnienia
i ciSnienia ostatnich12 godzin

Nazwy i funkcja przyciskéw na nadajniku USB:

Gorne przyciski
[TRANSMIT]

Funkcja po nacisnieciu
Przeniesienie danych

0 pogodzie i synchronizacja
z gtéwng jednostkg

Nazwy i funkcje przyciskéw na zdalnym sensorze:

Gorne przyciski
[Tx]

[CH 1/2/3]

Funkcja po nacisnieciu
Przeniesienie danych

o temperaturze zewnetrznej
do jednostki gtowne;j

Wybierz kanat zdalny 1, 2
lub 3
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Przytrzymanie przez 3 sek.

12/24 Godzin & dzieh/miesigc/
ustawienie formatu

Ustawienie czasu budzenia

Szybko do przodu

Szybko do tytu

Wyszukiwanie zdalnego
sensora

Jednostka ci$nienia, cisnienie
na poziome morza i lokalne
Ustawienie prognozy pogody



INSTALACJA

USTWIENIE GLOWNEJ JEDNOSTKI (ODBIORNIKA)

INSTALACJA BATERII:
Instalacja baterii: Wysun ostone bateriowg, do komory wiéz 6 szt. baterii AA wedtug oznaczonej
polarnosci i ostone bateriowg zasun.

USTAWIENIE LOKALNEJ PROGNOZY POGODY I CISNIENIA

W gtownej jednostce jest wbudowany czujnik cisnienia, ktory zapewnia wsparcie pomiaru cisni-
enia lokalnego i prognozy pogody. Po wtozeniu baterii, jednostka gtdwna przetgczy sie do trybu
ustawienia cisnienia w nastepujgcej kolejnosci: Jednostka cisnienia (mb / hPa lub inHg) > Aktu-
alne cisnienie na poziomie morza > Aktualna lokalna pogoda> Exit. Zacznie miga¢ odpowiednia
ikona. Naciskajgc [A] lub [ V] wybierz, naciskajgc [BARO] potwierdz kazde ustawienie.

UWAGA:

- Skontroluj aktualne cisnienie na webowej stronie na poziomie morza w Twojej miejscowosci.

- Wybierz aktualng pogode w Twojej miejscowosci: stoneczne, czesciowe zachmurzenie,
zachmurzenia, opady deszczu lub burze.

- Przytrzymujac przycisk BARO przez 3 sekundy, mozesz w kazdym momencie rowniez wtozy¢
ustawienie lokalnej prognozy pogody i ci$nienia. (Wiecej informaciji, Sekcja ,CISNIENIE
BAROMETRYCZNE | LOKALNA PROGNOZA POGODY*)

USTAWIENIE ZDALNEGO CZUJNIKA CIEPLA

INSTALACJA BATERII
Poluzowac srube pokrywy baterii za pomocg matego srubokreta i wtoz 2 szt. baterii AAA zgod-
nie z polaryzacjg. (Pokrywe natéz ponownie i $ruby zakre¢ az po nawigzaniu potgczenia RF.)

NAWIAZANIE POLACZENIA Z GLOWNA JEDNOSTKA

- Gtdéwnag jednostke umies¢ dalej od obiektow metalowych, zrodet zakidcen, takich jak telefony
komérkowe, urzgdzenia elektroniczne, TV, itp.

- Po pierwszym zainstalowaniu wtgcz najpierw jednostke gtéwng a nastepnie zdalny czujnik.
Przy pierwszym czujniku ustaw kanat 1 przy drugim i trzecim czujniku ustaw kanaty 2 i 3

- Przytrzymujac przycisk [CHANNEL/SEARCH)] na gtéwnej jednostce do momentu, az
ustyszysz sygnat dzwiekowy, wigczysz poszukiwanie czujnika zdalnego sterowania. Na
wyswietlaczu miga numer odpowiedniego kanatu, co oznacza, ze jest w trybie wyszukiwania.

- Naciskajgc przycisk Tx wewnatrz komory baterii zdalnego czujnika zostaje przeniesiony syg-
nat RF

- Gdy jest nawigzane potgczenie RF, na gtéwnej jednostce zostanie pokazana temperatura
wybranego kanatu

- Na zdalny czujnik natéz pokrywe baterii i przykrec srubki.
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NADAJNIK USB | INSTALACJA PC PROGRAMU

INSTALACJA BATERII | PODLACZENIE USB

Wysun pokrywe baterii na dole nadajnika USB i wtdéz 3 szt. AAA zgodnie z polaryzacja.
Zamknij pokrywe baterii.
Podtacz nadajnik USB do komputera PC za posrednictwem portu USB

INSTALACJA PC PROGRAMU

Przed instalacjg nalezy sie upewnic, ze

1) Twoj komputer jest podtgczony do Internetu. Sprébuj zobaczy¢ kilka stron.

2) Uzywaj Windows 2000, XP, Vista lub Windows7

3) Nadajnik USB jest dobrze podtgczony do Twojego PC przez port USB

Do CD-ROM witéz CD i kliknij podwdjne na ,INSTALL_1940.EXE“ lub ,NISO1_ INSTALL _
1940.EXE", aby rozpocza¢ instalacje. Jesli Instalator wykryje, Zze w systemie Windows nie jest
zainstalowany sterownik Microsoft. NET Framework 2.0, zaleci, aby zainstalowa¢ sterownik.
Aby zainstalowac¢ sterownik i dokonczy¢ pozostatg czesc¢ instalacji postepuj zgodnie z instruk-
cjami.

Po zakonczeniu instalacji, nalezy uruchomic program, klikajgc dwukrotnie na ikone na pulpi-
cie ,4-DAY FORECAST® . Nastepnie na ekranie POGODA LOKALNA kliknij na Ustawienia
.... Klikajagc na [ustawi¢ lokalizacje], mozna wprowadzi¢ program dla Twojego miejsca.

Po ustawieniu lokalizacji, w komputerze automatycznie aktualizuje sie przez Internet 4-dnio-
wa prognoza dla danej lokalizacji. W programie w kazdej chwili mozesz klikng¢ na UPDATE
FORECAST - reczna aktualizacja prognozy. Jesli komputer jest podtgczony do Internetu stale
aktualizuje program pogody i wysyta dane automatycznie do gtéwnej jednostki lub przy kaz-
dym uruchomieniu komputera.

UWAGA: Jesli masz problem z wyswietlaniem 4-dniowej prognozy w komputerze, zajrzyj do
sekcji ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW-.

NAWIAZANIE POLACZENIA Z GLOWNA JEDNOSTKA

Przed nawigzaniem potgczenia RF, upewnij sie, ze Twoj komputer przyjat 4-dniowg prognoze
dla danej lokalizacji.

Nadajnik USB i gtébwng jednostke umies¢ dalej od metalowych przedmiotow i zrédet zakidcen,
takich jak monitor PC, telefony komdérkowe, urzgdzenia elektroniczne, TV, itp. Na poczatku
ustawien RF, zalecamy krotkie odlegtosci (np.0,5m) miedzy dwiema jednostkami. Jak jest
nawigzane potaczenie RF, umies¢ gtbwng jednostke do nadajnika w zasiegu transmisji. Aby
uzyskac najlepszy odbidr, lub w razie potrzeby skréoci¢ odlegtosc.

Przez powtdrne nacisnieciem przycisku PC SEARCH na gtéwnej jednostce (az zacznie migacé
ikona RF wigcz wyszukiwanie sygnatu RF z nowego nadajnika USB.

Naciskajgc przycisk [TRANSMIT] na nadajniku USB wigczysz wysytanie danych dotyczgcych
pogody RF do gtéwnej jednostki.

Naciskajgc przycisk [TRANSMIT] na nadajniku USB wigczysz wysytanie danych dotyczgcych
pogody RF do gtéwnej jednostKki . W ciggu pierwszych kilku minut od odbioru sygnatu RF
jednostka gtéwna wyswietla dane na jednej stronie ekranu, co jest normalne. Reszta danych
na wyswietlaczu pojawia sie stopniowo w ciggu nastepnych 10 minut lub wiece.

UWAGA:

Jesli nawet po pét godzinie nie pojawiajg sie na ekranie wszystkie dane, skroc¢ odlegtosé
miedzy nadajnikiem USB i gtéwng jednostkg. Sprawdz stan baterii i powtorz poprzednig pro-
cedure dotyczgcg ustawienia.

Jesli potgczenia nadal nie ma, sprébuj przerwac potgczenie USB i wyjmij wszystkie baterie
z nadajnika USB. Ponownie wit6z baterie i ponownie sprébuj nawigzac potgczenie USB. Do
nawigzania potgczenia z RF powtdrz poprzednig procedure.
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LOKALNE INFORMACJE O POGODZIE

WYSWIETLACZ JEDNOSTKI GLOWNEJ

A & B) TEMPERATURA NA ZEWNATRZ | WEWNATRZ

Nacisnij przycisk [C / F], wybierz jednostke temperatury ° C / ° F. Nacisnij przycisk [CHANNEL/
SEARCH] wybierz K1, K2, K3 i tryb automatycznego przewijania kanatu na wyswietlaczu.

Ikony strzatek wskazujg spadek, stabilno$¢ lub spadek wedtug tendencji pomiaru temperatury w
ciggu ostatnich godzin. Przytrzymujgc przycisk [CHANNEL/SEARCH] uruchomisz na zdalnym
czujniku wyszukiwanie sygnatu RF (patrz ,USTAWIANIE ZDALNEGO CZUJNIKA CIEPLA").

C) CISNIENIE BAROMETRYCZNE | LOKALNA PROGNOZA POGODY

W gtéwnej jednostce jest wbudowany czujnik cisnienia, ktory zapewnia wsparcie dla lokalne;
prognozy pogody i ciSnienia. Powtornym nacisnieciem przycisku BARO wyswietlisz pomiar
cisnienia w ciggu ostatnich 12 godzin. ,0 Hr* oznacza aktualny pomiar cisnienia. ,-1Hr* oznacza
pomiar cisnienia w ciggu ostatniej godziny, itp.

Przytrzymujac przycisk BARO przetgczysz do trybu ustawienia lokalnego cisnienia, mozna
ustawi¢ elementy w nastepujgcej kolejnosci: Jednostka cisnienia (mb / hPa lub inHg)> Aktualne
ci$nienie na poziomie morza > Aktualna lokalna pogoda > Exit

Naciskajgc przycisk [W gore] lub [W dot] wybierz, nacisnij [BARO], aby potwierdzi¢ kazde
ustawienie.

UWAGA:

- Prosze sprawdzi¢ aktualne cisnienie na poziomie morza w Twojej miejscowosci z Interne-
towej strony pogody

- Prosze sprawdzi¢ aktualny stan pogody w Twojej miejscowosci: stonecznie, zachmurzenie
czesciowe, zachmurzenie, opady deszczu i burze

- Lokalna prognoza pogody bedzie wyswietlana tylko wtedy, gdy regionalna prognoza nie jest
aktualna przez okres dtuzszy niz 10 dni. Ikona ,local®, wraz z wyswietleniem lokalnej progno-
zy pogody pojawiajg sie na wyswietlaczu po lewej stronie na dole.

D) WSKAZNIK CISNIENIA
Wskaznik cidnienia pokazuje tendencje cisnienia na poziomie morza w ciggu ostatnich
12 godzin.
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4-DNIOWA PROGNOZA

AUTOMATYCZNA AKTUALIZACJA PROGNOZY

1) Po witgczeniu lub ponownym uruchomieniu komputera, program przez Internet aktualizuje
prognoze pogody i automatycznie wysyta dane do jednostki gtowne;j.

2) Jesli masz komputer wtgczony stale i podtgczenie do Internetu, prognoza bedzie regularnie
aktualizowana z Internetu i dane sg automatycznie przesytane do gtéwnej jednostki.

A) PROGNOZA POGODY
4-dniowa prognoza pogody z 28 réznymi symbolami
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WYSWIETLACZ JEDNOSTKI GLOWNEJ

B) PROGNOZA TEMEPRATURY NAJWYZSZEJ / NAJNIZSZEJ

Naciskajgc przycisk [C/F] wybierz stopnie w °C lub °F

Aby zobaczy¢ najwyzszg i najnizszg temperature w nastepujgcych 3 dniach, nacisnij przycisk
MODE, az HI&LO

C) PROGNOZA SREDNEIJ WILGOTNOSCI

Prognoza sredniej wilgotnosci znajduje sie obok ikony RH%.

Aby wyswietli¢ Srednig temperature nastepujgcych 3 dni, nacisnij przycisk MODE, az pojawi sie
ikona ,% RH*

D) PRAWDOPODOBIENSTWO OPADOW

Prawdopodobienstwo opadow jest przedstawione w procentach obok ikony ,PRECIP®.

Aby wyswietli¢c prognoze opadow na nastepujgce 3 dni, nacisnij przycisk MODE, az pojawi sie
ikona ,PRECIP*

E) PROGNOZA MAKSYMALNEGO INDEKSU UV

Prognoza maksymalnego indeksu UV znajduje sie obok ikony ,UVI*

Aby wyswietli¢ prognoze maksymalnego indeksu UV na nastepne 3 dni, nacisnij przycisk
MODE, az pojawi sie ikona ,UVI“.
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UVI 1 do 2: Maksymalny poziom UV indeksu jest niski. Zdrowym osobom grozi
niewielkie niebezpieczenstwo..

UVI 3 do 5: Maksymalny poziom UV indeksu jest $éredni. Srednie ryzyko spalenia
przez stonce.

UVI6 do 7: Maksymalny poziom UV indeksu jest wysoki. Wysokie ryzyko spalenia
przez stonce.

UVI 8 do 10: Maksymalny poziom UV indeksu jest bardzo wysoki. Bardzo wysokie
ryzyko spalenia przez stonce.

UVI 11 do 15: Maksymalny poziom UV indeksu jest ekstremalnie wysoki. Ekstremalne

ryzyko spalenia przez stonce.

F) PROGNOZA SREDNIEJ PREDKOSCI | KIERUNKU WIATRU

Prognoza sredniej predkos$¢ i kierunku wiatru jest wyswietlana obok ikony ,WIND".

Nacisnij przycisk [ A / WIND] wybierz jednostke predkosci wiatru: km/h, m/s, wezty i mph.
16 kierunkdéw wiatru: N - pétnoc, S - potudnie, W - zachdd, E - wschod, SW - potudniowo-
zachodni, itp. Aby wyswietli¢ prognoze predkosci i kierunku wiatru na kolejne 3 dni, nacisnij
przycisk MODE, az zostanie wyswietlona ikona ,WIND".

G) STAN ODBIORU RF
Ikona wyswietla stan nadawania sygnatu RF pomiedzy gtdwng jednostkg i nadajnikiem USB .

Main unit is successfully synchronized to the USB transmitter and is receiving
weather data from USB transmitter periodically.

Gtowna jednostka jest pomysinie zsynchronizowana z nadajnikiem USB i regularnie
otrzymuje dane o pogodzie. Pulsowanie oznacza, ze proces jest w trakcie rejestracji i
jest wyszukiwany sygnat RF z nadajnika USB.

Odbieranie sygnatu RF z nadajnika USB nie powiodto sie.
(Zobacz sekcje ,Nawigzanie potgczenia z gtdwng jednostkg“ ponowne potgczenie
nadajnika USB)

H) OSTATNIA AKTUALIZACJA PROGNOZzZY
Wyswietla ostatni§ aktualizacj! prognozy z Internetu.

~LOSTATNIA AKTUALIZACJA: DZISIAJ* Prognoza byfa aktualizowana z Internetu dzisiaj
~LOSTATNIA AKTUALIZACJA: -1 DZIER”: Prognoza byfa aktualizowana z Internetu
WCZzoraj
.. Itd.

Jesli komputer nie jest podtgczony do Internetu wiecej niz 10 dni, pojawia sie ,Ostatnia aktuali-
zacja: - dzien® i u wszystkich prognoz wyswietli sie ,--“, az komputer ponownie podtgczy sie do
Internetu.

PL-42



CZAS

A) CZAS W SIECI (Automatycznie synchronizowany zegar)
Zegar na gtéwnej jednostce jest automatycznie synchronizowany z czasem w Internecie i jest
optymalnie ustawiany w celu osiggniecia doktadnosci.

UWAGA:

- Jesli komputer nie byt przez dtuzszy czas podu§czony do Internetu, wyswietlenie zegara nie
musi by¢ doktadne

- W programie jest mozliwe ustawienie czasu tolerancji (+ /- 0,5, 1, 1,5 lub 2 godziny) Twoje-
go umieszczenia, aby ustawi¢ czas opdznienia i strefe czasowa, jesli to konieczne. Czas na
jednostce gtownej jest nastepnie aktualizowany.

Przytrzymujgc przycisk [CLOCK] na gtéwnej jednostce ustawisz format wyswietlania czasu
12/24 godziny. Nacisnij [A] lub [ V], aby wybrac¢, a nastepnie nacisnij przycisk [CLOCK], aby
potwierdzi¢. Ikony ,M* i ,D“ zamigajg, nacisnij [A] lub [ ¥] i wybierz format wyswietlania daty
dzien / miesigc lub miesigc / dzien w kalendarzu. Nacisnij przycisk [CLOCK] aby potwierdzi¢ i
wyjsc.

B) CZAS WSCHODU / ZACHODU SLONCA
Aby wyswietli¢ czas wschodu i zachodu stonca w danej lokalizacji, nacisnij wielokrotnie przycisk
[CLOCK], az pojawi sie ikona “SUNRISE” lub “SUNSET”

C) CZAS ALARMU

Nacisnij przycisk [ALARM], aby wys$wietli¢ czas alarmu i pojawi sie ikona ,,AL". Ponownie nacis-
kajac [ALARM], wtgczysz / wytgczysz alarm. Gdy alarm jest wigczony, ikona “  “. Nacisnij przy-
cisk [CLOCK], aby powrdci¢ do wyswietlania czasu.

Przytrzymaj przycisk [ALARM] na 3 sekundy, aby przetgczy¢ sie na tryb ustawienia alar-

mu. Naci$nij przycisk , A“ lub , V¥, aby wiozy¢ wartos¢ h / min, a nastepnie nacisnij przycisk
+LALARM?®, aby potwierdzi¢. Gdy alarm zaczyna dzwonic¢, nacisnij przycisk [ALARM)], aby zatrzy-
mac na jeden dzien. Aby uaktywnic funkcje spania, nacisnij [MODE / SNOOZE/ LIGHT].

D) FAZY KSIEZYCA
Faza ksiezyca jest wyswietlana automatycznie w zaleznosci od biezgcego kalendarza.

E) KALENDARZ

Naciskajgc kilkakrotnie przycisk [CLOCK] wyswietlisz czas z dniem tygodnia lub sekundy.
Kalendarz moze by¢ wyswietlany w formacie dzien / miesigc lub miesigc / dzien. Ustawienia jest
mozliwe znalez¢ w sekcji ,CZAS W SIECI”
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PODSWIECENIE WYSWIETLACZA
Naciskajgc przycisk MODE/SNOOZE/LIGHT zaswiecisz podswietlenie.

INDYKACJA NISKIEGO STANU BATERII
Wskazanie niskiego stanu baterii odnosi sie do jednostki gtdwnej, nadajnika USB i czujni-
ka zdalnego sterowania. Wymien baterie i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym
podreczniku.

Wskaznik niskiego stanu baterii

Jednostka gtowna: Pod ikong ,IN”

Nadajnik USB: Pod ramkg ,Ostatnia aktualizacja”

Zdalny sensor: Obok ikon ,K 12 3"

WAZNE UWAGI:

Po wymianie baterii nalezy ponownie ustawi¢ potgczenie RF.

Gtowna jednostka i nadajnik USB: Nacisnij [PC Search] na gtéwnej jednostce, a nastepnie

[TRANSMIT] do nadajnika USB.
Gtowna jednostka i zdalny nadajnik: Przytrzymaj [CH / SEARCH] na gtéwnej jednostce,
a nastepnie nacisnij [TRANSMIT] na zdalnym czujniku

NADAJNIK USB

Na gtoéwnej jednostce, nacisnij przycisk [PC Search], a nastepnie kliknij [TRANSMIT] na
nadajniku USB, rozpoczniesz wysyfanie danych RF i ustawisz potgczenie RF z gtdwng
jednostka.(Aby ustawi¢ nadajnik USB mozna zajrze¢ do sekcji ,NADAJINIK USB | INSTALOWA-
NIE PROGRAMU®)

UWAGA:

- Aby mozna byto uruchamiaé oprogramowanie, upewnij sie, ze nadajnik USB jest prawidtowo
podigczony do komputera poprzez port USB.

- Po przeniesieniu danych na temat pogody z nadajnika USB LED $wiatto zaczyna migac.
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PC PROGRAM

Po zainstalowaniu, na pasku w dolnym prawym rogu pojawi sie mata ikona , ktdra wskazuije,
ze program jest uruchomiony i bedzie regularnie, automatycznie pobiera¢ informacje o 4-dni-
owej prognozie, jesli Twoj komputer jest podtgczony do Internetu. Okno programu ze wszystkimi
szczegotami, ktore sg przedstawione powyzej, mozna otworzy¢ poprzez dwukrotne klikniecie na
te ikone na pasku narzedzi.

WAZNA UWAGA: Jezeli ikona znika z paska (a nie jest ukryta), program zostat zakonczony,

i nie $cigga informaciji o pogodzie z Internetu. Ponownie uruchom program.

POGODA LOKALNA

USTAWIENIA

Kliknij na [SETTING...] aby ustawi¢ swojg lokalizacje i format jednostki / czas. Kliknij na [SET
LOCATION] zeby ustawi¢ swojg lokalizacje. Kliknij przycisk [SAVE], aby zapisa¢ ustawienia

i zamkna¢ okno. Informacje na temat prognoz bedg aktualizowane na komputerze wedtug
okreslonego miejsca i bedg automatycznie przesytane do jednostki giéwne;.
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AKTUALIZACJA PROGNOZY
Kliknij na [UPDATE FORECAST] recznie rozpoczg¢ pobieranie 4-dniowej prognozy z Internetu,
ktére pojawig sie w programie.

ODSYLANIE DO ODBIORNIKA

Kliknij na przycisk [SEND TO RECEIVER] recznie wyslesz dane o 4-dniowej prognozie do
gtébwnej jednostki poprzez nadajnik USB. Aktualizacja wszystkich danych 4-dniowej prognozy do
gtébwnej jednostki moze trwaé¢ 10 minut do 1 godziny.

MIASTO 1,2,3i4

WYBIERZ UMIESZCZENIE
Oprécz Twojego miasta, w komputerze mozesz ustawi¢ i monitorowanie prognozy pogody w 4
réznych miastach.

- Naciskajgc wybierz ,CITY 17, ,CITY 27, ,CITY 3” lub ,CITY 4” w gdérnej czesci programu

- Naciskajgc na [SET LOCATION] wybierz miejsce

- Naciskajgc na [SAVE] utozysz ustawienia i wyjdziesz z okno. Program PC bedzie automaty-
cznie aktualizowac 4-dniowg prognoze dla miejsc wybranych przez Ciebie

- Aby zobaczy¢ prognoze pogody w wybranych miastach, kliknij na odpowiedni numer miasta
UWAGA: Informacje na temat prognozy dla miasta 1, 2, 3 i 4, nie bedg przenoszone do jed-
nostki gtdwnej

AKTUALIZACJA PROGNOZY
Naciskajgc na [UPDATE FORECAST] manualnie przyjmiesz 4-dniowg prognoze z Internetu dla
miast wybranych przez Ciebie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1) Sprawdz, czy uzywasz systemu Windows 2000, XP, Vista lub Windows 7 i czy komputer jest
podtgczony do Internetu. Aby upewnic sie, sprobuj otworzy¢ kilka stron internetowych. Jesli
Instalator wykryje, ze w systemie Windows nie jest zainstalowany sterownik Microsoft. NET
Framework 2.0, zalecamy, zainstalowac sterownik. Aby zainstalowac sterownik i pozostatg
czesc instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami.

2) Upewnij sie, ze nadajnik USB jest prawidtowo podtgczony do portu USB komputera. Inaczej,
nie bedzie mozna uruchomi¢ komputera z oprogramowaniem i pobra¢ 4-dniowej aktualizacji
z Internetu.

3) Upewnij sie, ze wszystkie baterie w gtébwnej jednostce, nadajniku USB i czujniku zdalnego
sterowania sg natadowane.

4) Jesli ikona PC programu znika z paska (a nie jest ukryta), program zostat zakonczony, a
zatem nie pobiera informacji o pogodzie z Internetu. Program ponownie uruchom.

5) W ciaggu pierwszych kilku minut od odbioru sygnatu RF jednostka gtowna wyswietla dane na
jednej stronie ekranu, co jest normalne. Reszta danych na wyswietlaczu pojawia sie stopni-
owo w ciggu nastepnych 10 minut lub wiecej. Jesli ani po jednej godzinie, nie pojawiajg sie
na ekranie wszystkie dane, skr6¢ odlegtos¢ miedzy nadajnikiem USB i gtdwng jednostka.
Sprawdz stan baterii i powtorz poprzednig procedure ustawien. Jesli potgczenie nadal nie
powiedzie sie, sprobuj zawiesi¢ potgczenie USB i usung¢ wszystkie baterie z USB nadaijni-
ka. Ponownie wtéz baterie i ponownie sprobuj podtgczy¢ nadajnik USB. Aby uzyskac potgc-
zenie RF, nalezy powtérzy¢ procedure z sekcji ,NAWIAZANIE POLACZENIE Z JEDNOST-
KA GLOWNA".

6) Jesli wskaznik RF pokazuje petny sygnat , ale brakuje jednej lub wiecej prognoz na
nastepne 3 dni na gtownej jednostce i PC programu, mozliwe, ze Twoj komputer nie zostat
przez kilka dni potgczony z Internetem. Aby otrzymac najnowszg aktualizacje prognozy,
ponownie podtgcz komputer do Internetu.

7) Jesli sg wyswietlane wszystkie informacje na temat prognoz oprocz Indeksu UV, mozliwe
jest, ze Twoj komputer nie byt podtgczony do Internetu wiecej niz 1 dzien. Aby uzyskac naj-
nowsze aktualizacje o indeksie UV ponownie podtgcz komputer do Internetu.

8) Jesli wartosci prognoz w komputerze nie zgadzajg sie z tymi na jednostce gtdwnej, nacisnij
przycisk TRANSMIT na nadajniku USB, wymusisz tak wysytanie sygnatu. Odczekaj 10
minut lub wiecej.

9) Pokud czas w komputerze i w gtdwnej jednostce jest przesuniety o pét godziny lub wiecej,
kliknij w PC programie na [SETTING...] i ustaw odchylenie czasu.

10) Jezeli nie znajdziesz swojego miasta na liscie z 20 000 miast, wybierz jedno, ktore jest naj-
blizej.

11) Duze przecigzenie sieci Internet moze czasowo spowolni¢ odpowiedz serwera. Jesli chcesz
prognozy aktualizowac recznie przyciskiem [UPDATE FORECAST], sprébuj poznie;j.

LIKWIDACJA BATERII

Baterie wymieniaj tylko za ten sam typ lub ich odpowiednik, ktory jest zalecany przez producen-
ta. Prosze wyrzucac baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.
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SPECYFIKACJA

Software: Kompatybilny z Windows 2000, XP, Vista, Windows7
(konieczny Microsoft .NET Framework 2.0)

USB: 1.1 lub wyzszy

Temperatura wewnetrzna: 0°C do + 50°C (+32°F do +122°F)

Zdalny sensor: -20°C do +60°C (-4°F do +140°F)

Kanat: Maksymalnie 3 zdalne sensory

Wystanie: Do 60m (196 ft.) dla zdalnego sensora w otwartej
przestrzeni
Do 100m (330 ft.) dla nadajnika USB w otwarte;j
przestrzeni

Zegar: Automatyczna synchronizacja zegara z Internetu,
ze wsparciem Quartz

Zasilanie: 6 szt. bateriiAA dla jednostki gtdwnej

3 szt. baterii AAA dla nadajnika USB
2 szt. baterii AAA dla zdalnego sensora
Waga (NETTO): 290g

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilos¢ opakowan i stwierdzilismy ich tatwe rozdziele-
nie na 3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzgdzenie to zawiera
materiaty, ktére mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spotkg. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja starego elektrycznego i elektronicznego urzadzenia
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu ozna-
cza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby
Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych euro-
pejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii i akumulatorow.

Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatyw-

nym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wy-

padku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi

bateriami i akumulatorami.

Utylizacja materiatdw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac¢

starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami

domowymi.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie

z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,

w ktorym zostat produkt kupiony.
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Thank you for purchasing the new generation of our Internet based 4-day forecast weather sta-
tion. Designed and engineered with the state-of-art technology and components, this instrument
will provide accurate and reliable readings of 4-day weather forecast & current weather informa-
tion. Read this manual carefully to fully explore the features and functions of the new product.

PRECAUTION

- This appliance is not intended for use by persons people (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instructions concerning the way of use of the appliance by
a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

OVERVIEW

REGIONAL FORECAST

4-day forecast data is updated from the Internet automatically and send to the main unit
wirelessly via the USB transmitter

Forecast includes:

- Weather Forecast

- High & low temperature

- Average humidity

- Chance of precipitation

- Maximum UV index

- Average wind speed & direction

City list:

- Europe: Over 9,200 cities selection

- North America: Over 10,900 cities selection

- Asia Pacific: Over 300 cities selection in Japan & Australia
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LOCAL WEATHER INFORMATION

Current indoor temperature

Current outdoor temperature sent from the remote thermo sensor
Barometric pressure reading

Local weather forecast backup

Auto-Synchronized Clock from Internet
Sunrise & Sunset Time
Calendar, Weekday, Single Daily Alarm and Moon Phase

QUICK START GUIDE FOR BASIC SETUP

1)
2)
3)
4)
9)
6)
7)
8)

9)

Insert 6 pieces of AA batteries in the main unit.

Install 2 pieces of AAA batteries in the remote sensor.

Set the pressure unit, sea level pressure reading & current local weather condition icon
using [UP] or [DOWN] button on the main unit. Use [BAROY] button to confirm each setting.
(See “Local Weather Forecast & Pressure Setting” section for more details).

Hold [CHANNEL / SEARCH] button for 3 seconds on the main unit to search for RF signal
from remote sensor.

Press [Tx] button inside the battery compartment of the remote sensor to transmit RF sig-
nal. The respective outdoor channel will appear on the upper left of the main unit when RF
connection is established.

Install 3 pieces of AAA batteries in the USB transmitter.

Connect the USB transmitter to your PC via USB port.

Ensure that your PC is connected to the Internet. Run the “INSTALL_1940.EXE” or "NIS01_
INSTALL_1940.EXE” program in the CD to start installation.

After the installation is completed, run the program by double clicking the desktop “4-DAY
FORECAST” icon . Then Click “SETTING” button in the PC program. Enter your home
city location & other setting on the PC program. 4-day forecast will be updated on your PC
program automatically via the Internet.

10) Press [PC SEARCH] button repeatedly on the main unit until the RF icon flashes. The

main unit will start searching for RF signal from USB transmitter.

11) Press [TRANSMIT] button on your USB transmitter to enforce transmitting RF weather data

to the main unit.

12) Once the RF connection is established between the main unit & USB transmitter, RF icon

with full strength will appear. It may take 10 minutes or more to receive & display all
forecast information on the main unit.
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NAME AND FUNCTIONS OF BUTTONS ON MAIN UNIT:

Top Key
[MODE/SNOOZE/LIGHT]

- Toggle the next 3 days’ forecast between

- Hi/Lo temperature

- Average wind direction / average wind speed / chance of precipitation
- Maximum UV Index / average humidity
- Auto-scroll © 7 display function

- Extend backlight
- Trigger snooze alarm

Back
[PC SEARCH]

[CLOCK]

[ALARM]

[WIND / A]

[CIF/ V]

[CHANNEL/ SEARCH]

[BARO]

Press Functions
Receive RF signal from USB
transmitter

Read time, day-of-week
& sunrise/set time

Read alarm time; enable/
disable alarm

Select wind speed’s unit 1
step forward in setting

Select degree C/F 1 step
backward in setting

Select Channel 1,2,3, auto
scroll

Toggle current & past 12 hour
pressure

Name and Functions of Buttons on USB Transmitter:

Top Keys
[TRANSMIT]

Press Functions
Transmit forecast data
& synchronize main unit

Name and Functions of Buttons on Remote Sensor:

Top Keys
[Tx]

[CH 1/2/3]

Press Functions
Transmit outdoor temperature
data to main unit

Select remote channel 1, 2
or3
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12/24 Hour & day/month

format setting

Alarm time setting

Fast advance in setting

Fast backward in setting

Search for remote sensor

Pressure unit, sea level
pressure & local weather
forecast setting




INSTALLATION

SETTING UP THE MAIN UNIT (RECEIVER)

BATTERY INSTALLATION:
Battery installation: Slide to open the battery door, install 6 pieces of AA batteries according to
the polarity indicated and close the battery door.

LOCAL WEATHER FORECAST & PRESSURE SETTING

A pressure sensor is built in the main unit to provide local pressure reading & local weather
forecast backup. After battery installation, the main unit will enter pressure setting mode in the
following sequence. Pressure unit (mb / hPa or in Hg) > Current sea level pressure > Current
local weather condition > Exit The corresponding icon will flash. Press [A] or [ V] to select,
press [BAROQO] to confirm each setting.

NOTE:

- Please check the current sea level pressure reading of your location from weather web site

- Please select current weather condition of your location between sunny, partly cloudy, cloudy,
rainy or stormy.

- You may also enter the local weather forecast & pressure setting any time by holding the
[BARO] button for 3 seconds. (Details also refer to the “BAROMETRIC PRESSURE & LOCAL
WEATHER FORECAST” section).

SETTING UP THE REMOTE THERMO SENSOR

BATTERY INSTALLATION

Loosen the screws on the battery door with a small screw driver, insert 2 pieces of AAA batte-
ries according to the polarity indicated. (Replace the cover and tighten the screws after the RF
setting below).

ESTABLISH RF CONNECTION WITH MAIN UINIT

- Place the main unit away from metal & source of interference such as mobile phones, appli-
ances, TV etc.

- For the first installation, turn on the main unit and then the remote sensor. Set Channel 1 for
the first remote sensor. Set channel 2 and channel 3 for the 2nd and 3rd sensor

- Hold [CHANNEL/SEARCH)] button on main unit until a beep is sound to search for remote
sensor. The corresponding channel number on the display will flash indicating it is in the sear-
ching mode.

- Press the [Tx] button inside the battery compartment of remote sensor to transmit RF signal

- When RF connection is established, the respective temperature of the selected channel will
appear on the main unit.

- Replace the cover and tighten the screws on the remote sensor.
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USB TRANSMITTER & PC PROGRAM INSTALLATION

BATTERY INSTALLATION & USB CONNECTION

- Slide to open the battery door on the bottom of the USB transmitter, insert 3 pieces of AAA
batteries according to the polarity indicated. Close the battery door.

- Connect USB transmitter to your PC via an USB port.

PC PROGRAM INSTALLATION

- Before installation, ensure that
1) Your PC is connected to the Internet. Try browsing through a couple of websites to make

sure.
2) You are using Windows 2000, XP, Vista or Windows 7.
3) USB transmitter is connected properly to your PC via the USB port.

- Insert CD into your CD ROM and double click the “INSTALL_1940.EXE” or "NIS01_
INSTALL_1940.EXE” program to start installation. If the installation program detected that
Microsoft .NET Framework 2.0 driver was not installed in your Windows before, it will prompt
you to install the driver. Follow the instruction to install the driver and complete the rest of the
installation.

- After the installation is completed, run the program by double clicking the desktop “4-DAY
FORECAST” icon . Then click [SETTING...] in the HOME WEATHER display. Click [SET
LOCATION] to enter your home city in the program.

- After setting your home location, 4-day forecast of your home city will be updated on your
PC program automatically via the Internet. You may click [UPDATE FORECAST] anytime
to manually update the forecast display on the program. The program will also update the
forecast and send to the main unit automatically if your PC is online all the time or every time
you turn on your PC.

NOTE: Refer “TROUBLESHOOTING” section if you have problem displaying 4-day forecast
information on your PC program.

ESTABLISH RF CONNECTION WITH MAIN UINIT

- Before setting up the RF connection, please ensure that you have successfully received 4-
day forecast on your PC program for your home city.

- Place the USB transmitter & main unit away from metal & source of interference such as PC
monitor, mobile phones, appliances, TV etc. It is recommended to start with a short distance
(eg. within 0.5 meter) between the two units for initial RF setup. Once the RF connection is
established, place the main unit within the effective transmission range from the transmitter.
Shorten the distance if necessary for best reception.

- To search for RF signal from a new USB transmitter, press [PC SEARCH)] button on the main
unit repeatedly until the RF icon flashes.

- Press [TRANSMIT] button on the
USB transmitter to enforce transmitting RF weather data to the main unit.

- Once the RF connection is established between the main unit & USB transmitter, the RF icon
¢ “with full strength will appear on the main unit. In the first few minutes of the RF recepti-
on, the main unit is showing data on one part of the screen and this is normal. The rest of the
screen display data will gradually appear in the next 10 minutes or more.

NOTE:

- If you have waited half an hour or more without seeing the rest of the screen, shorten the
distance between the USB transmitter & main unit, check the battery levels and repeat the
setup procedure above.

- If it continues to fail, try removing the USB connection and all batteries from the USB trans-
mitter. Reinstall the batteries and then reconnect the USB connection again. Repeat above
procedure to set up the RF connection.
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LOCAL WEATHER INFORMATION

MAIN UNIT’S DISPLAY

A & B) INDOOR & OUTDOOR TEMPERATURE

Press [C/F] button to select temperature unit C/ F. Press [CHANNEL/SEARCH] to select Ch1,
Ch2, Ch3 and auto-channel scrolling  display modes. The arrow icons will indicate rising,
steady or falling according to the trend of the temperature measurements in the past hour. Hold
[CHANNEL/SEARCH] to search for RF signal from remote sensor (See “SETTING UP THE
REMOTE THERMO SENSOR”).

C) BAROMETRIC PRESSURE & LOCAL WEATHER FORECAST

A pressure sensor is built in the main unit to provide local weather forecast backup & pressure
reading. Press [BARO] repeatedly to show the past 12 hours of pressure measurements. “0 Hr”
represents the current pressure reading. “-1 Hr” represents the pressure reading of the past
hour and so on.

Hold [BARO] to enter local pressure setting mode and set the following items in sequence.
Pressure unit (mb / hPa or inHg) > Current sea level pressure > Current local weather condition
> Exit.

Press [Up] or [Down] to select, press [BARO] to confirm each setting.

NOTE:

- Please check the current sea level pressure reading of your location from weather web site

- Please select current weather condition of your location between sunny, partly cloudy, cloudy,
rainy or stormy.

- Local weather Forecast only appears when regional forecast is out-dated for more than 10
days. “LOCAL” icon will appear together with the local weather forecast graphic on the lower
left of the display.

D) PRESSURE BAR CHART
The pressure bar chart shows the historical sea level pressure trend of the past 12 hours.
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4-DAY FORECAST INFORMATION

AUTOMATIC FORECAST UPDATE

1) After your PC is turned on or rebooted, the PC program will access the Internet server for
weather forecast update and send data to the main unit automatically.

2) If your PC is turned on all the time with Internet connection, weather forecast will be updated
periodically from the Internet and send to the main unit automatically.

A) WEATHER FORECAST
4-day weather forecast with 28 different weather symbols.
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MAIN UNIT’S DISPLAY

B) HIGH / LOW TEMPERATURE FORECAST

Press [C/F] button to select degree C or F.

To view the high & low temperature for the next 3 days, press [MODE] repeatedly until HI & LO
icons appear.

C) AVERAGE HUMIIDTY FORECAST

Average humidity forecast is located next to the RH% icon.

To view the average humidity for the next 3 days, press [MODE] repeatedly until “RH%” icon
appears.

D) CHANCE OF PRECIPITATION

The chance of precipitation in term of percentage is displayed next to the “PRECIP” icon.

To view the precipitation forecast for the next 3 days, press [MODE] repeatedly until “PRECIP”
icon appears.

E) MAXIMUM UV INDEX FORECAST

The maximum UV index forecast is located next to the “UVI” icon.

To view the maximum UV forecast for the next 3 days, press [MODE] repeatedly until “UVI” icon
appears.
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UVI 1 to 2: Maximum UV level is low. Low danger to the average person.

UVI 3 to 5: Maximum UV level is moderate. Moderate risk of harm from
unprotected sunexposure.

UVIiGto7: Maximum UV level is high. High risk of harm from unprotected sun
exposure.

UVI 8 to 10: Maximum UV level is very high. Very high risk of harm from unprotected
sun exposure.

UVI 11 to 15: Maximum UV level is extreme. Extreme risk of harm from unprotected

Sun exposure.

F) AVERAGE WIND SPEED & WIND DIRECTION FORECAST

Average wind speed & direction forecast is shown next to the “WIND” icon.

Press [ A/WIND] to select wind speed unit between km/h, m/s, knots & mph.

16 wind directions resolution: N for north, S for south, SW for south-west and so on

To view the wind speed/direction forecast for the next 3 days, press [MODE] repeatedly until
“WIND” icon appears.

G) RF RECEPTION STATUS
The icon shows the RF connection status between the main unit and the USB transmitter.

Main unit is successfully synchronized to the USB transmitter and is receiving
weather data from USB transmitter periodically.

Flashing indicates that it is in registration mode and is searching for RF signal from
USB transmitter.

Fail to receive RF signal from USB transmitter
(see “ESTABLISH RF CONNECTION WITH MAIN UINIT” section to reconnect the
USB transmitter).

H) LAST UPDATE OF FORECAST
It shows the last update of forecast from the Internet.

“‘LAST UPDATE: TODAY”: Forecast is updated today from the Internet.
“‘LAST UPDATE: -1 DAY”: Forecast is updated yesterday from the Internet.
....and so on.

If your PC is not connected to the Internet for more than 10 days, it will show “LAST UPDATE:
-- DAY” and all forecast information will show “ - - “ until the PC is connected to the Internet
again.
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TIME

A) NETWORK TIME (Auto-synchronized clock)
The clock on the main unit is synchronized to the Internet network time automatically and is
adjusted for optimal accuracy.

NOTE:

- If your PC is not connected to the Internet for a long period of time, the clock display may not
be accurate.

- You may set the time offset (+/- 0.5, 1, 1.5 or 2 hours) of your home city in the PC program to
adjust DST & time zone if necessary and the time on your main unit will be updated
accordingly.

Hold [CLOCK] on the main unit to set the 12/24 hour format, press [A] or [ V] to select and
press [CLOCK] to confirm. The “M” & “D” icons will flash, press [A] or [ V] to select day/month
or month/day format for the calendar. Press [CLOCK] to confirm and exit.

B) SUNRISE / SUNSET TIME
To view the sunrise and sunset time of your home city, press [CLOCK] button repeatedly until
the respective “SUNRISE” or “SUNSET” icon appears.

C) ALARM TIME

Press [ALARM] button to view the alarm time and “AL" icon will appear. Press [ALARM] again to
enable & disable the alarm. “ “icon appears when alarm is enable. Press [CLOCK] to return to
time display.

Hold [ALARM] for 3 seconds to enter alarm setting mode. Press “A”or “ ¥” to enter the desired
Hr/ Min values and press “ALARM" to confirm setting. When alarm is going off, press [ALARM]
to stop alarm for one day. Press [MODE/SNOOZE/LIGHT] to activate snooze function.

D) MOON PHASE
Moon phase is displayed according to the current calendar automatically.

E) CALENDAR

Press [CLOCK] repeatedly to show the time with day-of-the-week or seconds.

Calendar can be displayed in day/month or month/day format. See section A “NETWORK TIME”
for setting.
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DISPLAY BACKLIGHT
Press MODE/SNOOZE/LIGHT for an extended backlight.

LOW BATTERY INDICATION
Low battery indication is available for the main unit, USB transmitter & remote sensor. Replace
the batteries and follow the setup procedure in this instruction manual.

Low battery indicator

Main unit: Below the “IN” icon

USB transmitter: Below the “Last Update” box
Remote thermo sensor: Next to the “CH 1 2 3” icons
IMPORTANT NOTE:

After battery replacement, you are required to set up the RF connection again.

Main Unit & USB Transmitter: Press [PC Search] on main unit, then press [TRANSMIT] on
USB transmitter.

Main Unit & Remote Sensor: Hold [CH/SEARCH] on main unit, then press [TRANSMIT] on
remote sensor.

USB TRANSMITTER

Press [PC Search] on the main unit and then press [TRANSMIT] on the USB transmitter to en-
force transmitting RF weather data and set up the RF connection with the main unit.

(See “USB TRANSMITTER & PROGRAM INSTALLATION” section to set up the USB
transmitter).

NOTE:

- To run the PC program, ensure that your USB transmitter is connected properly to the PC via
an USB port.

- When weather data is transmitted from the USB transmitter, the red LED light will flash.
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PC PROGRAM

After installation, a small toolbar icon  of your PC program appears on the lower right of the
Window indicating your program is running and it will automatically access 4-day forecast infor-
mation periodically while your PC is online. You may open the above PC program window by
double clicking this toolbar icon to view the full details.

IMPORTANT NOTE: If the toolbar icon disappears (not hidden), your PC program is terminated
and no longer access the weather information from the Internet. Restart the program again.

HOME WEATHER

SETTING

Click [SETTING...] to set the home city’s location & unit/time format. Click [SET LOCATION] to
set your home location. Click [SAVE] to save your setting and exit. The forecast information will
be updated on your PC program according to your new home location and send to your main
unit automatically.
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UPDATE FORECAST
Click [UPDATE FORECAST] to manually receive 4-day forecast from the Internet and display
on the program.

SEND TO RECEIVER

Click [SEND TO RECEIVER] to manually send the 4-day forecast data to the main unit via the
USB transmitter. It may takes more than 10 minutes to 1 hour to update all of the 4-day forecast
data on the main unit.

CITY1,2,3&4

SELECT LOCATION
Beside your home city, you can preset & monitor the weather forecast of up to 4 different cities
on your PC program.

- Click to select “CITY 17, “CITY 27, “CITY 3” or “CITY 4” on the top of the program

- Click [SET LOCATION] to select the location

- Click [SAVE] to save & exit the setting. The PC program will automatically update the 4-day
forecast of your selected city from the Internet

- To view the weather forecast of your preset city list, click the corresponding city number
NOTE: The forecast information of city 1, 2, 3 & 4 will not be sent to your main unit

UPDATE FORECAST
Click [UPDATE FORECAST] to manually receive 4-day forecast from the Internet of your
selected city.
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TROUBLESHOOTING

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)
8)

9)

Ensure that you are using Windows 2000, XP, Vista or Windows 7 and your PC is con-
nected to the Internet. Try browsing through a couple of websites to make sure. During the
CD installation, if the program detected that Microsoft .NET Framework 2.0 driver was not
installed in your Windows before, it will prompt you to install the driver. Follow the instruction
to install the driver and complete the rest of the installation.

Ensure that the USB transmitter is properly connected to the USB port of your PC. Otherwi-
se, you are unable to run the PC program and access the 4-day forecast update from the
Internet

Ensure all batteries in the main unit, USB transmitter & remote sensor are fresh. Repla-

ce battery when the respective low battery indicator appears on the main unit (refer “LOW
BATTERY INDICATION” section)

If the toolbar icon of the PC program disappears (not hidden) on the lower right of your
Window, your program is terminated and no longer access 4-day forecast from the Internet.
Restart the program again

In the first few minutes of the RF reception from USB transmitter, the main unit is showing
data on one part of the screen and this is normal. The rest of the screen display data will
gradually appears in the next 10 minutes or more. If you have waited 1 hour or more without
seeing the rest of the screen, shorten the distance between the USB transmitter & main unit
and check the battery levels. Then repeat the setup procedure in “ESTABLISH RF CON-
NECTION WITH MAIN UINIT” section. If it continues to fail, try removing the USB connecti-
on and all batteries from the USB transmitter. Reinstall the batteries and then reconnect

the USB connection again. Repeat the setup procedure in “ESTABLISH RF CONNECTION
WITH MAIN UINIT” section.

If the RF indicator is showing full strength but one or more of the next 3 days’ forecast

is missing on the main unit & PC program, your PC may be offline for many days. Connect
your PC to the Internet again to receive the latest forecast update

If all forecast information appears except the UV Index, your PC may be offline for more
than 1 day. Connect your PC to the Internet again to receive the latest UVI| forecast update
If the forecast reading of the PC program does not match with the main unit. Press [TRANS-
MIT] on the USB transmitter to re-transmit signal again and wait for 10 minutes or more

If your time on the PC program & main unit is off by half an hour or more, click [SETTING...]
on the PC program and set the hour offset until the proper time is set.

10) If your city does not appear in the 20,000 city list, select the one near your home locatio
11) Heavy Internet traffic may slow down the respond of the server temporary. Try later if you

wish to update the forecast manually by the [UPDATE FORECAST] button.

BATTERY DISPOSAL

Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Please
disposal of old, defective batteries in an environmentally friendly manner in accordance with the
relevant legislation.
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SPECIFICATIONS

Software: Compatible with Windows 2000, XP, Vista,
Windows 7
(Microsoft .NET Framework 2.0 required)

USB: 1.1 or above

Indoor Temperature: 0Cto+50C (+32 Fto +122 F)

Remote sensor: -20Cto+60 C (-4 Fto +140 F)

Channel: Maximum 3 remote sensors

Transmission: Up to 60M (196 ft.) in open area for remote sensor

Up to 100M (330 ft.) in open area for USB
transmitter

Clock: Auto-synchronized clock from Internet, Quartz
back-up
Power: AA x 6 pieces for main unit

AAA x 3 pieces for USB transmitter
AAA x 2 pieces for remote sensor
Weight (NETTO): 290g

We reserve the right to change technical specifications.

Liquidation of old electrical and electronic devices
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the produ-
ct packing means that the product must not be disposed as household waste.
When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a con-
sequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of mate-
rials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer (authorised representative):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr&tné Kutiky 637, 760 01 Zlin,
Company Identification No.: 499 73 053,

hereby declares that the hereinafter described product:
weather station with wireless data transmission and internet based 4-day forecast
Hyundai WS 2194 INTERNET;

Purpose of use: signal transmission from the transmitting device to the receiving device in the
Czech Republic and in the EU member states, used frequency 433,9 MHz band

is in conformance with the provisions of the GD No. 426/2000 Coll. that is in conformity
with the R&TTE Directive 1999/5/EC concerning radio and telecommunication devices.

The following technical regulations have been applied in assessing the conformance:
Harmonised standards:

ETSI EN 300 220-1V 2.1.1
ETSI EN 300 220-2 'V 2.1.2
ETSI EN 301 489-1V 1.8.1
ETSI EN 301 489-3V 1.4.1
EN 60950-1

The test results are provided in the Test Reports No. 60.100.10.335.01 Rev.00,

No. 60/760.10.161.01, No. 60/760.8.069.01 and No. 086-2108130001-000 issued by the
TUV SUD Hong Kong Laboratory Ltd., and in the Test Reports No. 14017535 001,

No. 14017535 002 and No. 14017543 001, issued by the TUV Rheinland Hong Kong
Laboratory Ltd.

The conformity has been assessed according to the Annex No. 3 to GD No. 426/2000 Coll.
We declare that the product complies with the basic requirements of the above-mentioned GD,

i.e. the user safety and health protection, electromagnetic compatibility and effective utilisation
of the spectrum.

Declaration issuance date and venue: 14.9.2010, Zlin

Authorised person’s stamp: H P
TRONIC Ziin,spol. $1.0.

Pratng-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1CO: 49973053, DIC: CZ49973053
18-
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zarucnim listu je poskytovana zaruka po dobu

dvacet Ctyfi mésicl od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vedkeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: WS 2194 INTERNET

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované na
uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: WS 2194 INTERNET

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad Serwi-
sowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwykiego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.
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11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe o
takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie
Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odje-
cia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodek-
su Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytgczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: WS 2194 INTERNET Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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Vazeny zakazniku,

Zakoupil jste §i produkt na ktery se vztahuje moznost ziskat prodlouzenou 40 ti mésicni zaruku
(HYUNDAI ZARUKA 40 mésict).

Vénujte prosim pozornost nize uvedenym pokynum:

Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mésict poskytuje spole¢nost HP TRONIC Zlin, se sidlem Zlin,
Prstné — Kutiky 637, PSC 760 01, IC: 49973053 (dale jen HP TRONIC), nad ramec zakonné
zaruky, v obdobi od 25. do 40. mésice od zakoupeni zboZi u prodejce. HYUNDAI ZARUKA

40 mésicu konci bez dalSiho uplynutim Ihuaty, tedy poslednim dnem 40. mésice nasledujiciho
po uzavieni kupni smlouvy.

- Narok na tuto sluzbu nevznika automaticky po zakoupeni zbozi, ale je podminéno
aktivaci této sluzby zakaznikem na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz,
v sekci ZARUKA.

- Aktivaci sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésicti provede zakaznik na webovych strankach
www.hyundai-electronics.cz tim, Ze pravdivé vyplni elektronicky formulaf. Data zapsana
do tohoto formulafe se ulozi do Certifikatu HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu, ktery si zakaznik
vytiskne. PfedlozZeni Certifikatu spolu s prodejnim dokladem jsou podminkou pfi uplatnéni
a FeSeni reklamace HYUNDAI ZARUKY 40 mésic.

- Aktivace sluzby musi byt na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz provedena
nejpozdéji v terminu do 60 dnl od zakoupeni zbozi. Rozhodné datum nakupu je uvedeno
na prodejnim dokladu.

UPLATNENIi HYUNDAI ZARUKY 40 MESiICU — RESENi REKLAMACE

- uplatnéni HYUNDAI ZARUKY 40 mésictl je mozno v prodejné&, kde zakaznik vyrobek kupoval
nebo v autorizovaném servisu.
- P¥i reklamaci je nutno pfilozit:

. Tiéténou verzi certifikatu, ktery zakaznik ziskal pfi registraci HYUNDAI ZARUKY 40 mé&sicl
* Radny prodejni doklad k vyrobku
* Reklamovany vyrobek

- Lhata pro vyFizeni reklamace HYUNDAI ZARUKY 40 mésicud je maximalné 60 dn.
Pokud nedojde do této doby k vyfizeni reklamace, povazuje se vyrobek za neopravitelny.

- Jde-li o vadu, kterou Ize odstranit, ma zakaznik pravo, aby byla vada odstranéna.
Neni-li tento postup mozny, ma zakaznik pravo na vyménu veéci.

- HP TRONIC neodpovida a HYUNDAI ZARUKA 40 mésicl je neplatna na zavady vyrobku
zpusobené zejména:

* Nevhodnymi provoznimi podminkami

* Pouzitim vyrobku v rozporu s navodem k obsluze a v rozporu s charakterem vyrobku

* Neodbornym nebo neopravnénym zasahem do vyrobku

* Vlivem neodvratné udalosti (napf. Zivelné pohromy)

* Mechanickym poskozenim

* Pfipojenim vyrobku na jiné nez pfedepsané napajeci napéti

* Neodbornym uvedenim do provozu

» Spojenim nebo pouzitim vyrobku s nestandardnim pfislusenstvim

* Nebo v jinych pfipadech, na které se nevztahuje zaru¢ni doba dle Ob&anského zakoniku.



CZ
DALSI PODMINKY A UJEDNANI

- Dalsi nalezitosti spojené s uplatné&nim reklamace vyrobku v ramci HYUNDAI ZARUKY
40 mésicud se fidi Obchodnimi podminkami sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu, které jsou
k dispozici na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz v sekci zaruka.

- Aktivaci sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésict zakaznik souhlasi s Obchodnimi podminkami
sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésic.

- Dale zakaznik souhlasi a se zpracovanim v8ech udaju, které uvedl pfi registraci. Tyto udaje
budou vyuzity spoleénosti HP TRONIC pfi uplatnéni sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésicd
a pro ucely marketingu (zasilani obchodnich nabidek). Souhlas Ize vypovédét pisemnou
formou, prokazatelné doru¢enou do sidla spole¢nosti HP TRONIC.

- HYUNDAI ZARUKA 40 mésicli se neuplatni, jeli kupujicim pravnicka osoba nebo fyzicka
osoba podnikajici.



SK

Vazeny zakaznik,

Zakupil ste si produkt, na ktory sa vztahuje moznost ziskat predizent 40 mesaénu zaruku (HY-
UNDAI ZARUKA 40 mesiacov).

Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov poskytuje spoloénost ELEKTROSPED, a. s. sidlem
Bratislava, Teslova 12,IC: 35765038 (dalej len ELEKTROSPED), nad ramec zakonnej zaruky,
v obdobi od 25. do 40. mesiaca od zakupenia vyrobku u predajcu. HYUNDAI ZARUKA

40 mesiacov koncCi bez dalSieho uplynutia lehoty, teda poslednym dnom 40. mesiaca
nasledujuceho po uzavreti kupnej zmluvy.

- Narok na tato sluzbu nevznika automaticky po zakupeni vyrobku, ale je podmienené
aktivaciou tejto sluzby zakaznikom na webovych strankach www.hyundai-electronics.
cz, v sekcii ZARUKA.

- Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov zakaznik aktivuje na webovych strankach www.
hyundai-electronics.cz tak, Ze pravdivo vyplni elektronicky formular. Data zapisané do tohto
formularu sa uloZia do Certifikatu HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov, ktory si zakaznik vytlagi.
Predlozenie Certifikatu spolu s predajnym dokladom su podmienkou pri uplatneni a rieSeni
reklamacie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov.

- Aktivacia sluzby musi byt na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz najneskér
v termine do 60 dni od zakupenia vyrobku. Rozhodujuci datum nakupu je uvedeny
na predajnom doklade.

UPLATNENIE HYUNDAI ZARUKY 40 MESIACOV — RIESENIE REKLAMACIE

- uplatnenie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov je mozné v predajni, kde zakaznik vyrobok
kupoval, alebo v autorizovanom servise.
- Pri reklamacii je nutné prilozit

« Vytlagenu verziu certifikatu, ktory zakaznik ziskal pri registracii HYUNDAI ZARUKY
40 mesiacov

* Riadny predajny doklad k vyrobku

* Reklamovany vyrobok

- Doba pre vybavenie reklamacie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov je maximalne 60 dni.
Po-kial neddjde do tejto doby k vybaveniu reklamacie, povazuje sa vyrobok za neopravitelny.

- Ak ide o poruchu, ktoru je mozné odstranit, ma zakaznik pravo, aby bola porucha odstrnena.
Ak tento postup nie je mozny, ma zakaznik pravo na vymenu veci.

- ELEKTROSPED neodpoveda a HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov je neplatna na poruchy
vyrobku spdsobené hlavne:

* Nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami

* Pouzitim vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu a v rozpore s charakterom vyrobku

* Neodbornym alebo neopravnenym zasahom do vyrobku

» Vplyvom neodvratné udalosti (napr. zivelnej pohromy)

* Mechanickym poskodenim

* Pripojenim vyrobku na iné nez predpisané napajacie napatie

* Neodbornym uvedenim do prevadzky

» Spojenim alebo pouzitim vyrobku s neStandardnym prisluS§enstvom

» Alebo v inych pripadoch, na ktoré sa nevztahuje zaru¢na doba podla Obcianskeho zakonniku



SK
DALSIE PODMIENKY A ZJEDNANIA

- Dalsie nalezitosti spojené s uplatnenim reklamacie vyrobku v ramci HYUNDAI ZARUKY
40 mesiacov sa riadia Obchodnymi podmienkami sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov,
ktoré su k dispozicii na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz v sekcii zaruka.

- Aktivaciou sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov zakaznik suhlasi
s Obchodnymi pod-mienkami sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov.

- Dalej zakaznik suhlasi so spracovanim vetkych udajov, ktoré uviedol pri registracii. Tieto
udaje budu vyuzité spoloénostou ELEKTROSPED pri uplatneni sluzby HYUNDAI ZARUKA
40 mesiacov a pre ucely marketingu (zasielanie obchodnich ponuk).

Suhlas je mozné vypovedat pisomnou formou, preukazatelne doru¢enou do sidla spolo¢nosti
ELEKTROSPED.

- HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov sa neuplatni, ak je kupujucim pravnicka osoba alebo fyzicka

osoba podnikajuca.



Poznamky / Notatka / Notes:



Poznamky / Notatka / Notes:



Poznamky / Notatka / Notes:



HYUNDAI



